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CONSTITUTION

POLITIQUE

DE L’ESPAGNE.

La régence du royaume m'a adressé le décret suivant:

Don Ferdinand VII, par la grice de Dieu et par la consti-
tution de la monarehie espagnole, roi des Espagnes, et, en
son absence et pendant sa captivité, la régence du royaume,
nommée par les cortés généraux et extraordinaives, savoir fai-
soms a tous présens et a venir que les cortés ont décréré ce
qui suit;

Les cortés généraux et extraordinaires ayant sanctionné Ia
constitution politique de la monarchie espagnole , décrétent:

OQu'il soit envoyé i la régenee du royaume un exemplaire de
ladite constitution signé par toos les députés des cortés r{;l.i se
trouvent présens, afin quelle en ordonne sur-le-champ im-
wression o lui donne la pn]:o‘xicité convenable , et la fasse circu-
ler sous la formule suivante ;

«Don Ferdinand V11, par la grace de Dien et la constitution
de la monarchie espagnole, roi des Espagnes, €1, en son ab-
sence et pendant sa captivité, la régence du royaume, nommée
par les cortés généranx el extraordinaires , sas oir faisons a tons
présens et i venir, que les cortés ont déerété et sanctionné la
constitution politique de la monarchie espagnole dont la teneur
suity (ici la constitation en entier depuis le titre jusqu’a la date
et anx signatures inclusivement); et la régence terminera ainsi:
« En conséquence, mandons et ordonnons a tous les Espagnols,
nos snjets de toutes les classes, quiils aient 4 observer })n cong-
litution ci-dessus, et ala regarder comme loi fondamentale de
la monarchie: ordennons également i tons les tribunaux, offi-
ciers de justiee, chefs, gonverngurs et autres auloritds tant €i-
viles que ntilitires et ecclésiastiques, quels que soient leur
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classe et leur rang, qu'ils observent et fassent observer et exé-
cuter ladite constitution dans toutes ses parties.

» La régence du royaume est chargée de tenir la main i l'exé-
cution du présent décret , qu'elle fera imprimer et publier dans
tout le royaume,

Signé Vincesr Pusouir, président. — Josgrm - Mamis
Guriennez e Tenax, député, secrétaive. — Joacnin Diaz
Cinern, député, seorétaire. — Donné a Cadix, le 18 mars
1812. — A la régence du royaume. »

En conséquence, mandons et ordonnons i tous les tribunanx,
officiers de justice, chefs, gouverneurs et autres antorités civ
viles, militaires et ecclésiastiques quels que soient leur classe
et lenr rang, d'observer et de faire observer et exéeuter le pré-
sent décret dans toutes ses parties, et d'en ordonner Timpres-
sion et la publieation. Signé Jorcua pe Mosguena ¥ Ficuvena,

vésident. — Jeaw ViLiavicencio, — Iexick Robitcurs e
ﬁlus. — Le comte v'Astspar. — Cadix, le 18 mars 1812, —
A don Iesace ve ra Pgrvera.

CONSTITUTION POLITIQUE.
DE LA MONARCHIE ESPAGNOLE,

PUBLIEE A CADIX LE 1§ MARS 1812,

Don Feroivaxo VII, par la grice de Dieu et la constitn-
tion de la monarchie espagnole, roi des Espagnes, et, en son
absence et pendant sa captivité, la régence du royaume nommeée
par les cortés généraux et extraordinaires . A Ltous cens qui les
Présentes verront et entendront , savoir faisons que les cortés
ont décrété et sanctionné la constitution politique de la mo-
narchie espagnole comme il suit ;

u wox oe Diev tour - puissanr, Pére, Tils, et Saint-
Esprit, créatenr et législateur supréme de la société humaine,

Les cortés généraux et extraordinaires de la nation es agnole,
bien convaincus, aprés l'esamen le plus attentif et L ]Jlr:lﬁ.ll'lﬁl‘(’!
délibération, que les anciennes lois de cette monarchie, accom-
pagnées des modifications et des mesures convenables pour en
assurer l'entiére exéention d’'une maniére stable et permanente,
peavent bien et ditment remplir le grand objet de favoriser la
gloire, la prospérité et le bien de tante Ia nation , décrétent la
constitution suivante pour le gouvernement et Uadministration

de 1Ttat,
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TITRE PREMIER.
~ De la Nation espagnole et des Espagnols.

CHAPITRE PREMIER.
De la Nation espagnole.

Anr. 17. La nation espagnole est la réunion de tous les
Espagnols des deus hémisphéres.

2. La nation espagnole est libre et indépendante : elle n'est
i ne peut ére le patrimoine d'ancune personne ni dancune
famille.

3. La souveraineté réside essentiellement dans la nation, &
lagquelle appartient en conséquence le droit exclusif de se don-
ner des lois fondamentales,

4. La mation demeure obligée de conserver et de protéger
par des lois sages et justes la liberté civile, la propriéié et les
autres droits 1égitimes de tous les individus qui la compoesent.

CHAPITRE IL

Des Lspagnols.

5. Somt déclarés Espagnols,

1”. Tous les hommes nds libres et domicilids dans les do-
maines des Espagnes, ainsi que lenrs enfans ;

2% Les étrangers qui auront obienu des cortés des lettres de
naturalisation ;

3%, Ceux qui, sans avoir obtenu des letires de naturalisation,
pourront prouver légalement dix ans de domicile dans quelque
ville ou village de la monarchie

4", Les afiranchis, du moment qu'ils obtiennent leur liberté
dans les domaines espagnols,

6. L'amour de la patrie est une des principales obligations
de tous les Espagnols; ils doivent aussi étre justes et bien-
faisans.

7- Tout Espagnol est obligé en particulier d'étre fidéle 4 la
constitution, dobéir anx lois, et de respecter les autorités
dtablies. :

8. Tous les Espagnols, sans exception, sont également obli-
gés de contribuer , sclon leurs faculiés, aux dépenies de
U'état.

. Ils sont enfin obligés de prendre les armes pour la défense
de la patrie, toutes les fois quiils sont appelés par la loi,
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TITRE JE

Du Tervitoire des Espagnes, de la Religion, du- Gou-
vernement, et des Ciloyens espagnols.

CHAPITRE PREMIER.
Dy territoire espagnol.

10 Le territoire espagnol comprend dans 1a Péuinsule, avoe
les possessions et les iles adjacentes, I'Avagon, les Asturies, la
Vieille et la Nouvelle Castille, Ya Catalogne, Cordoune, 'Ex-
tramadure, la Galice, Grenade, Jaén, Léon, Molina, Mur-
eie, la Navarre, les Provinces Basques, Séville et Valenee,
Ies iles Baléures et les Canaries , avee les autres possessions en
Afvique; dans 'Amérique septentrionale, la Nouvelle Espa-
gne, v compris la Nouvelle Galice et la pénisule de Yueatan .
Guatimala, les provinees intérieures de Vest et de Vouest, lile
dée Cuba avee les denx Florides, ka pariie espagnole de Tile de
Saint-Domingue , et lile de Porloslices avee les autres iles
adjacentes  celles-la et aw continent dans les denx mers; dans
FAmérigue méridionale , la pouvelle Grenade, Venezuela, le
Pépou, ke Chili, les provinees de la Plata, et toutes les iles
adjacentes dans In mer' Facifique et la mer Atdantique ; dans
Visie, les iles Philippines et celles qui dépendent da méme
gouvernement.

i1, Il sera dressé une division plus convenable du territoire
espagnol par une loi constitutionnelle, aussitor que les civcons-
tances politiques le permettront.

CHAPITRE 1I.
De la Religion.

12. La religion de la nation espagnole est et sera & jamais Ia
yeligion - catheligue | apostolique et romaine , la seule vérita-
ble. La nation la protége par des lois sages et justes, et pro-
hibie Uexereiee de tout autre.

CHAFITRE II1.

Du Gouvernement.

13. L'obiet du gouvernement est la félicité de Ia mnation,
puisgue le hut de toute sociéié politigue n'est autre chose que
le bien-itre des individus qui la composent.

14. Le gouvernement de b nation usj_J:zgu(ﬂc est une mo-
narchie tempérée héréditaire.
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15. Le lmll\'oir de faire les lois réside dans les cortts avee
le roi.

16. Le pouvoir de les faire exéeuter réside dans le roi.

i7. Le pouvoir dappliquer les lois dans les causes civiles
et criminelles réside dans les wribunaux établis par la loi.

CHAPITRE 1V,
Des ciloyens EsfT T ols.

18. Sont reconnus citoyens , les Espagnols qui sont nés de

ere el d¢ mére espagnols dans les domaines de la nation de

an et de Fautre hémisphéve , et qui se tronvent domiciliés
dans quelque ke de la monavchie espagnole.

19. Sent aussi citoyens les €trangers qui , jonissant déja des
droits d'Espagnols, auront ebtenn des cortés des lettves spé-
ciales de citoyen,

20. Pour gqu'un étranger puisse obtenir des cortds des ler-
tres de citoven , il faut quil soit marié avec une Espagnole ,
et quil ait introduit on €tabli dans les Espagnes quelgue in-
vention ou qunlr[uc genre d'industrie iml}url;mm 5 on quil ¥y
it acquis des biens-fonds , en vertn dcsqul:ls il paie une con-
tribution divecte, ou quil se soit établi dans le commerce,
avec un eapital & lat apparicnant , et jngé sullisant par les cor-
tés. ou quil ait rendun Elv.s seryvices signalés pour le bien et la
défense de la nation.

21. Sont de méme reconuns citoyens les fils légitimes des
étrangers domicilids dans les Espagnes, qui, étant nds dans
les domaines espagnols n'en sonl jamais sortis sans la permis-
sion du gouvernement, et gui, ayant accompli leur vingi-
uniéeme année , exercent dans une ville , bourg on village de
la monarchie, une profession . un emploi , ou une industrie
utile. .

aa2. Les Espagnols qui, du edté de lear pére on de lenr
mere , sont originaires (I'Aﬂ'iqne, pourront mériter et obtenir
le titre de citoyen qui sera accordé par les coriésd ceux den-
tre eux qai auront rendu des services éminens a la patrie, on
qui se seront distinguds par leurs talens, leur application et
leur bonne conduite , pourva qu'ils soicat fils Iégiimes du pe-
res libres, {[u'ﬂs soient mariés avee une femme libre , et do-
miciliés dans les domaines espagnols, et quiils y exercent une
profession , un emploi ou quelque genre dindusicie utile,
avec un capital a4 éux appartenant,

23. Le droit de voter et d'étre élu aux emplois municipanx ,
dans les cas indiqués par la loi, ne peut appartenir qu'iux ci-
toyens, 1
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af. La qualité de citoyen espagnol se perd,

1.° Par le fait de naturalisation en pays étranger ;

2.2 Par laceeptation d'un emploi dans un autre gouverne-
ment 3

3.2 Parla condammnation it des peines afflictives ou infaman-
tes , jusqua réhabilitation 5

4-° Var cing années de résidence non interrompue hors da
territoire espagnol, sans commission ou permission du gouver-
nement.

25, L'exercice des droits dé citoyen est suspendn,

1.9 Par linterdiction judiciaire pour cause d'incapadu&
physique ou morale ; :

5.2 Par 'état de faillite ou de débiteur de deniers publics 5

3.9 Par I'état de domesticité ; :

4.2 Par le défaut d'occupation on d'emploi ou de moyens de
Yivre connus;

5. Par une procédure criminelle;

6. A compter de 1830, nul ne pourra exercer les droits de
citoyen, sil ne sait live et éorive.

26. Les droits de citoyen ne pourront se perdre ou demen-
rer suspendus que pour les causes énoncées dans les deux ar-
ticles précédens , et non pour aucun autve motif.

TITRE IIL
Des Cortés.

CHAPITRE PREMIER.
Du mode de formation des cortés.

an. Les eortés sont la réunion de tous les députés qui re-
présentent la nation : ils sontnommés par les citoyens dans la
forme dont il sera parlé plus loin.

8. La base de la représentation nationale est la méme pour
les deux hémispheres. .

2g. Cette base est la population composée des naturels du
pays, nés de pére et de mére espagnols, et de ceux qui ont ob-
tenu des cortés des lettres de citoyen, ou qui sont compris dans
Varticle a1.

30. Les rapports de la population, pour les domaines espa—
gnols en Europe , seront établis provisoirement sur le dernier
vecensement de 17g7 , jusqu'i ce qu'il puisse étre procédé & un
nouvean dénombrement ; pour les domaines d'ontre-mer, les
rapports seront établis sur les recensemens les plus authenti-
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ques parmi les plus récents, jusqu'a ce.qu'il puisse étre procédé
a 10 nouvean.

31. Chague population de 70,000 dmes , composde comme
il a été dita Partiele 2g, fournira un député aux cortés.

da, 5i,; par la distribntion de la population dans les diffé-
rentes provinees, il se trouve dans quelques-unes un excédane
de plus de 35,000 dmes, cel excédant fournira un député ,
comme si le nombre de 70,000 dtait complet s mais si le sor-
plus de la population n'excéde pas 35,000 dmes , il n'en sera
pas tenn compte.,

33. Sil se woave quelque province dont la population ,
sans étee de 70,000 dmes, ne soit pas an-dessous de Go,o00 1
elle fournira néanmoins un député ; mais , si la population est
de moins de Go,006 dmes, elle concourra avee la proviuce voi-
sine pour compléter le nombre requis de 70,000 ames : est
exceptée de cette régle Tile de Saint=Domingue , qui Rommera
un député , quelle que soiv sa population.

CHAPITRE I1.
De la nomination des députés aux cortés.

34. Pour la nomination des députés aux cortés , il sera tenu
des assemblées électorales de paroisse , d'arrondissement , et de
province.

CHAPITRE 111

Des assemblies électorales de paroisse.

35. Les assemblées électorales de paroisse se composent de
tous los citoyens domiciliés etrésidans sur le territoire de cha-
que pavoisse respective ,y compris les ecclésiastiques séeuliers.

30. " Ces assemblées auront tonjours liew dans la Péninsule |

et les iles et possessions adjacentes, le premier dimauche d'oc-
tobive de Tannde antéricurea la réunion des cortés.
37. Dans les provinees d'outre-mer, elles anront lieu le pre-
micr dimanche de décembre , quinze mois avant la tenue des
cortés, daprés néanmoins la convocation priéalable des auto-
rités locales, tant pour les assemblées paroissiales dontre-mer,
que pour celles de la Péuinsule et lieus adjncens.

38, Il sera nommé un électeur de paroisse par deux cents
habitans.

39. 5i le nombre des habitans de la paroisse excide trois
cents, quoiquil ne séléve pas & quatre cents . il sera nommé
deux électenrs : s'il excéde cing eents, sans monter a six cents,
il en sera nommé trois y €t ainsi progressivement.

2
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4o. Dans leos paroisses domt la population ne s'éléve pas &
denx cents habitans, sans étre moindre de cent cinguante , il
sera nommé un électenr; et celles qui ne powrront réunie ce
nombre ; se joindront & une paroisse voisine ponr nommer
collectivement le nombre d'électeurs relatif & la popnlaiion.

4r1. L'assemblée paroissiale mommera, & la ploralité des
¥OIX , onze cnl:upl'(}missaircs t{ui seront (:hargé: d’élive 1'élec-
tenr de la paroisse.

4. 8i lassemblée paroissiale a deux électenrs de parojsse a
nommer, clle choisira vingi-un compromissaives; si elle a
trois électewrs 4 nommer, elle élira trente-un compromis-
gaires : ce nombre de tremte-un ne pourra étre dépassé en
aucan cas , afin d’éviter la confusion. ;

43. Pour la commodité des petites populations, il est établi,
que lfs 'P:'I mis’sﬂ’s l](‘- \'iﬂgt hil!ﬁtii‘l’]s nommeront un (‘ﬂmpl‘ﬂmis-
saire ; celles de trente a quarante en nommeront deus ; celles
de cinquante 4 soixante , trois § et ainsi progressivement. Celles
qni auront moins de \?in::._“l habitams se réuniront aux pnroisses
voisines pour cette élection.

44. Les compromissaires des ]llcﬁlcs paroisses ainsi élus se
réuniront dans e bourg ou village le plus convenable , au nom-
bre de onze on de nent'au moins, pour nommer un électenr de
paroisse , an nombre de vingt-nn on de dix-sept au moins ,
pour en nommer denx 3 au nombre de trente-un ou de vingt-
eing an moins, pour en nommer trois ou davantage , selon la
population de Ia pavoisse.

45, Ponr éve nommé électeur de paroisse , il fant étre ci-
toyen, agé do vingt-cing ans accomplis, domicilié et résidant
dans le ressort de la paroisse.

46. Les assembléesde paroisse seront présidées par le chef
politique ou laleade de la ville, bourg on village , on elles
riendront leurs séances, lequel sera assisté du curé, pour dons
ner plus de solennité & cet acte civil 5 dans les villes o, en
raison du nombre des paroisses , il y anra denx ou plusienrs
assemblées parcissiales , Tune sera présidée par le chef poli-
tique ou Paleade . Pawre par le second aleade, et les autres
par les régidors désicnés par le sort,

47. A Theare de fa véunion des assemblées qui se tiendront
dans les hotels de ville on dans les licux arcoutumés, tous les
votans se rendrontavee lenr président , a Péglise de la paroisse
ot il sera célébrd une messe solennelle de Sperddu sancto par le
curé , qui pronencera un discours analogue 4 la circonstance.

48. Apres la messe, on retournera au lien d'ont on élait
parti , et Vassemblée commencera , & porte ouverte, par la no-
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mination de deux sermtateurs et d'un seerétaive , chioisis parmi
les l'itm‘ﬂns pl‘éscns.

49. Le président demandera ensuite si quelgue: citoyen a
quelque plainte & porter pour cause de sédnetion on de snhor-
nation pratiquée pour influencer les sulivages de Vassemblée ;
sil en existe,, le plaignant sera tenu de fournir verbalement ses
preuves Sul‘-}ﬂ-lf]l:ﬂl]]]] et séance tenante. Silaccusation est fon-
dée , les conpables seront privés de leur voix active et passive 3
dans le eas contraire , le calomniateur subira la méme peine ;
et , dans I'on et Vantre cas, la décision de I'assemblie sera sans
:IP lﬁ}.

Igo. Sl s'éléve quelque doute sur les qualités civiles de
quelqu'un des votans, la question sera décidée par lassemblée
elle-méme, séance tenante , et la décision exécutée sans appel
pour cette fois et seulement pour Vobjevdont il sagit.

Sr. Immédiatement aprés, il sera procédé i la nomina-
tion des compromissairves , par des bulletins. ot chaque citoyen
désignera nnnombre de personnes égal aunombre de compro-
missaires A nommer ; pour cela chacun des votans sapprocliera
du bureau oun se troavent le president , les serntateurs, otle
seerétaire, et celui-ci éerira les noms en présence du votant.
Dans eette élection et dans tonte antre, on ne pourra se porter
sol-méme sur les listes de nomination , sans. perdre son droit
de suffrage.

52. Les voix reeueillies, le président, les scrutateurs et Je
scerétaive , reconmaitront les listes, et celui-ci proclamera &
haute voix les noms des citoyens qui auront é1é ¢élus compro-
missaires 3 la majorité des suffrages. i

53, Les compromissaires nommés se retiveront dans un lica
séparé, avant que la séance ne soitlevée , et, aprés avoir con-
féré entre eux, ils procéderont a la nomination de Uélectour
ou des électenrs que laparoisse doit fournir @ pour étee noming,
il faudra l‘éunir,g]us de la moitié des sufirages. Les électeurs
ainsi nommées seront proclaumés dans Passemblée avant la levie
de la séance.

54. Le seerétaire dressera le procés verbal de lewe nomina-
tion, lequel acte sera signé de lui, du président et des com-
]'ll‘{ﬂni.'isnirl:.s s BL C("Pic. revilue des mdmes .sfgnauu'l_'a €11 sEra
déliveée i chacun des élus , pour quiils puissent justifier de lenp
nomination.

53. Aucun vitoyen ne pourra , sous aneun motif on préteste
quelcongue , se dispenser de ces fonctions.

36. Aucune personne ne se présentera en armes dans Vas-
semblée paraissiale.
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57. La séance sera levée dabord aprés la nomination des
électenrs ¢ sont déelarés nuls tous antres actes dont Uassemblée
prétendrait s'occuper.

. 58. Les citn}'ﬂns composant l'assemblée se transporteront ,
apres la séance , a I'église paroissiale o il sera chanté un Te
Depm solennel ; les eﬁectem's seront placés entre le président ,

¢s scrutateurs ct le secrétaire.

CHAPITRE 1V.
Des assemblées éleclorales darrondissement.

5. Les assemblées électorales darrondissement  seront
n(}mjmsées des électeurs de Paroisse réunis an chef-lien 4 Pefict
de nommer les électenrs qui deveont se rendre dans la capi-
tale de la province pour élire les dépntés aux cortés.

“ Go. Ces assemblées se tiendront toujours dans la Péninsule
et lesiles et possessions adjacentes, le premier dimanche de
novermbre de lannde qui précéde Vépoque de la tenue des
Cortés.

G1. Flles auront lieu, dans les provinees doutre-mer, le
premier dimanche de janvier, un mois aprés les assemblées
paroissiales.

ia. Pour connaitre le nombre d'électenrs que chaque arron-
dissement devra fournir, on consultera les régles snivantes :

3! Le nombre des électenrs d'arrondissement sera, relative-
?r‘m‘hf au mombre des députés aelire , dans Ia In'upm‘tion de un
A trois,

64. Sile nombre des arrondissemens de la provinee est plus
gr.'-md que celui des électenrs uniﬁ par Tarticle 'prl.:CéIlfllt
pour la nomination do nembre relatf de dépurés il sera néan-
moins nommé un électeur pour cliaque arrendissement.

65. 8i le nombre des arrondissemens est moindre que celni
des électenrs a nommer , chaque arrondissement en nommera
un ; ou deux , on davantage, jusqua ce que le nombre requis
se trouve au complet: et dans le eas méme on il manguerait
un éecteur | il sera nommé par Varrondissement e plus popu-
Tenx ;5 sl em mangue deux. Il: gecond sera nommé par Parron-
dissement (J'lli tient le second rang par sa population , et ainsi

5 aUtles successivemaent.

G, Cluant a ce qui est érabli par lesarticles 31, 3a et 33,
et par les trois articles précédens |, le dénombrement détermine
le nombre de députés a4 fonrnir par chague provinee , et le
& d'Electenrs i vommer dans o ague arrondissement,
07. Les asscmblées électorales @ issETENL seront pre-



http://www.tcpdf.org

(13)

sidées par le chefl politigue ou le premier aleade du chef-lien
de Varvondissement, auquel se présenteront les électenrs de
paroisse avee lears lettres d'élection, pour que leurs noms
soient enregistrés sur le livre des actes de lassemblée.

68. Au jour marqué, les électeurs de paroisse se réuniront
avec le président dans une des salles de Uhotel de ville, les
portes ouvertes ; ot il sera procédé de snite 4 la nomination
d'un seerétaire et de deux serutateuys choisis parmi les clecteurs.

6g. Les électeurs présenteront leurs lettres d'élection pour
quelles soient examinées par le secrétaire et les serutateurs qui
devront déclaver le lendemain si elles sont en régle on non.
Les déclarations du scerétaive et desserutatenrs & cet égard se-
ront vérifices par une commission de trois membres de 1'as-
scmblée nommési cer eflet, pour en étre rendu compte dans
la séance du jour suivant. .

co. Dans cette séance , il sera fuit leclure aux électenrs de
paroisze assemblés, des informations faites sur les déclarations du
secrétairve et des scrutateors , et 871l se trouve queliue objeclion
faile sur la natuve des lettres d'élection, on sur la persenne de
quelque électeur, par défant de quelque qualité requise , Pas-
semblde délibérera , séance tenaule , el jugera, comme elle
Penlendra , définitivement et sans appel.

71, Cela fuit, les électeurs de paroisse se transporteront avee
lewr président & la priucipale église du lien, i il sera céléhrd
une messe solennelle de Spiritu sancto par Pecelésiastigne le
Elm‘: clevé en dignité, lequel prononcera un discoms analogue &
a clreonstance,

72. Aprés cet acte religienx, les électeurs relourneront an
liew de l'assemblée | ot ils prendront place sans aucune pré-
séance : le seevélaire fera ensuite lecture de ce chapive de la
conslitulion, el le président adressera a Passemblée la miéme
interpellalion dent il est question  article 4g dout le contenu
sera observé en entier.

73, Immédiatement aprés , il sera procédd dla nomination des
dlecteurs darvondissement | par scrptin seevel, d’'un 4 un, an
mwoyen de billets sur lesquels seva éerit le nom de la personue
choisic par chaque volant,

74 Le sevutin vempli, le président , le secrétaire el les sern-
falenrs procdderont au dépouillement; el celui. gui aura réuni
la moitié des sulfrages, plus un , sera successivement proclomé
par le président. 5i aneun des caudidats ne réunitl la pluralitg
abrolue des yoix » les deux qui en aopront réuni le plos grand
nombre , sevonl Pobjel d'nn nouvean scroting et cefoi qui ob-
tiendra la majorilé des suffrages sera proclumd, Siles sul
soul parligds , Je sorl en déeidera,

'iib‘lfﬁ
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. g5, Paur ttve élecient d'arrondissement, il faul &ie citoyen,
ayunt le libre exercice de ses droits, avoir vingl-cing ans accom-
plis, #lre domicilié et vésider dans Parrondissement s sont éli-
gibles les luigues et les ecelésiastiques séculiers qoi réunissent
les qualités ci-dessus, qu'ils fassent ou non partie de lassera-
blée.

76, Le procis verbal de la séance seva dressé par le secré-
taire, qui le s;gnvra avec le présudent et les scrulateurs, el en
remellva une copie également signée aux personnes élues, pour
constater leur nomination. Le président en adpessera aussi une
copie signée par Ini el Le seerdlaire , an président de Passernblée
de la provinee , el les élections seronl vendues publiques par la
vuie des papiers publies.

77, Tout ce qui a éd réglé ponr les assemblées électorales
de paroisse dans les art, 55, 56, 57 et 58, est applicable aux
assemblées électorales darrondissement.

CHAPITRE V.

Des Adssemblées électorales de province.

8. Les assemblées ¢lectorales de provinece se composent des
¢lecteurs de tous les arrondissemens , lesquels se réunissent
dans la capitale, a Vefiet de nommer Iz nombre proportionnel
de députés qui deivent assister aux cortés comme représentans
de la nation.

7g. Ces assemnblées auront lieu dans la Péninsule et les iles
adjacentes , toujours le prclni[:r dimanche de décembre de
Iannée gui Prt‘r::f‘dﬂ la réunion des cortés.

So. Dans les provinces d'outre-mer, elles auront lied le
second dimanche de mars de la méme année dans laquelle
auront en leu les assemblées darrondissement.

1. Les assemblées provinciales seront présidées par le chef
politigue de la eapitale de la province, auguel les électenrs
deviont se présenter avee leurs titees d'élection, pour que leurs
noms soicnt inserits sur le registre des actes de Vassemblée.

8a. Aun jour fixé, les électenrs darrondissement se réunivont
avec le président dans une des salles de Thotel de ville, on
dans tont autre édifice qu'on eroira plus convenable pour un
acte anssi solennels et 1, bes partes ouvertes, il sera procéldé a
la nomination d'un seerétaire et de deux scrutateurs choisis
parmi les électeurs a la pluralité des suffrages.

83, 5i unc province n'a qn'uu diipnté 4 nmommer, elle devra
fournir an moins cing électeurs pour cetie nnminminu; ce
nombre d'électenrs sera distribué entre los arvoundissemens qui
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composent la province, on bien on établira le nombre des ar-
rondissemens en raison de ee nombre,

84.. I sera fait leeture des quatve chapitres de la constiti-
tion qui traitent des ¢lections, ensuite des procés-verbanx de
nomination deessés au chel-lien de chaque arrondissement, et
adressés par les présidens respeetifs. Les électewrs présenteront
aussi lenrs fetires d'élection, pour qu'elles soient examindes par
le seerétaive et les serntatenrs qui seront tenus de fiire leur raps
port dans la séance dn jour suivant. Les déclarations du seeré-
taire et des scratateurs seront soumises a la véritication dune
commission de trois membres choisis & cet eflvt dans le sein de
Passemblée, et chargds de faive également leur rapport dans la
séance du lendemain,

25, Cette séance commencera par la lecture du rapport sur
les letres d'élection s et s'il y a quelque difficulté sur lesdites
lettres ou sur la personne des électeurs, par défaut de quel-
quune des qualités requises, lassemblée jugera la guestion,
séance tenante, comme elle Pentendra, et sa décision sera dé-
{initive et sans appel, :

86, Les électeurs d'arvondissement se rendront ensuite, avee
lenr président, 4 la cathédrale ou a la prineipale éalise du lieu,
ot il sera chanté nne messe solennel de Spiritie sancto , et ol
P'évéque, on i son défane Vecelésiastique le plus élevé en di-
gnité, prononcera un dizcours analogue aux eirconstances,

84, Aprés la messe, les électenrs retowrneront an lien de
Tassemblée, on ils prendront place sans aucunc préséance ; et
li, les’ portes Guvertes, le président procédera dabord comme
il est dit a Tartiele 40 (i sern observé dans tout son contenr.

88, 1l sera procédé ensuite, par les électeurs présens, a la
nomination des députés a fournir par la provinee: il n'en sera
nommé qn'an seul i a fois. Pour cela, les électenrs savanceront
du burean ou siégent le président, les serutateurs et le soeré=
taive, et celni-ci ¢eviva sur une liste, en présence de chagque
électeur; Ie nom de la personne pour laguelle chacun votera:
le seevétaive et les seratateirs deviont voter les premioes.

89. Le seentin re lp]i, le ]Il‘é:i.id:!ﬂt._, le secrétaive et les
serutatenes , procéderont an déponillement; seroni élns ceux
qui_aurvont véuni la moiié des sullrages plus un. 5i personne
nobtient la pluralité absolue des voix, les denx qui en auront
obtenu un plus grand nombre coneourront & un second sevutin,
et le choix sera déterminé par la pluralité des sulfrages. Silos
voix sont partagées, le soet en décidera, A chague élection, le
nom du dépuré nommé sera proclamé par le président.

go. Aprés la nomination des dépuids, il sera procédé i celle
des suppléans, de la méme manicre et avee les méme forma-
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lités que ci-dessus: le nombre des snppléans dans chaqme pro-
vinee seva ¢gal an tiers de celui des députés. Les provinees qui
wanraient gu'un ou deux députés A nommer, nommeront néan-
maoins un suppléant. Les suppléins seront appelés anx cortés,
toutes les fois quil mangoera un député, soit pour canse de
mort; soit pour canse dimpossibilité reconnue par les cories, &
quelque époque que ee soit aprés Pélection,

gi. Pour pouveir étre nommé député anx cortes, il fant
avoir vingl-cing ans accomplis, étre né dans la provinee, on y
résider depuis sept ans au moins. jouir du litee et de Uexereice
des droits de citoyen : sont éligibles les laiques et les ecelésias-
tiques qui péunissent ces qualités, quils fassent ou non partie
de lassemblée.

g2 11 faut de plus, ponr éwe élu député aux coriés, jouir

~d'nn revenn annuel et soifisant, provenant de biens propres.

93. La disposition de Varticle précédent demeure néanmoins
suspendue, jusqua ce que les cortés, dans leurs futures réu-
nivns, aient déclard que le temps est veno de lui faive vessortic
son plein et entier effet : clles statueront alors sorla quotité da
revenu el lu natuve des biens d'on il doil provenivy el ce qui
sera slalnd i celle époyue sera lenu pour conslitulionnel , comine
g1l dail formellement inscérd 1cn

g4. §il urrive que la ménte personne soil clue par la pro-
vince of elleest uée, el par la province od elle fait sa eésidence,
son élection ne complera que pour celle derniére provinee , et
Pautre enverra un slrpplﬁanl aux cortes.

g5, Les ministres , les conseillers d'état, et les employés de la
maison da roi , ne pourront élre ¢lus dépulds.

gti. Ne ponrront nen plus éire clus les étrangers, quand méme
ils auraient oblena des coriés des letlres de eiloyen.

7. Aucun employé public nommé par le gouvernement ne
pourra élve ¢lu par la province dans laquelle il exerce son
emplui,

9. Le secrdlaire de Passemblée rédigera les actes d'élection,
qut seront signés par lui, le président et tous les dleclenrs,

gg. Les électeurs passevont ensuile, sans qu'ils puissent sen
dispenser sous aucun préiexie , en favenr de tons el chacun des
députés, des pleins-pouvoirs rédigés selon la formule suivante 3
et il en sera remis une expidition & chague dépulé en parli-
culier , pour lui servir de lelire de eréance aupres des corles.

100. Les pouvoirs seronl congus en ces termes :.

« Dans la ville de.... le.... du muis de.... de Uan,..., et dans
» une salle de.... , Messiewrs le président el les élecleurs com-
» posant lassemblée éleclorale de la province. dew.. {on dési-
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gnera individuellement les noms du président et des élec-
teurs d’arvondissement , qui composent Fassemblée clecto-
rale de la proviuce ), ont déclaré par-devaul moi, nofaive
sonssignd, el en présence des Iémoins appelés & cet effet,
gqulayanl é1é proeddé conformément & la constitution poli-
tique de la monarchie espagnole, & la nominalion des dlec-
teurs de paroisse ¢l d'arrondissement aves toutes les soleri-
nités prescrites par ladite constitution , comme 1l cousle des
pitees oviginales , et que lesdits ¢lecteurs d’arvondissement de
la province de... s'élanl réumis lew.. duo mwois de.... de la
vésente snmde | ils avaient [ait la nomination du nombre
détermné de députés qui doil représenter lu provinee aux
cortés; que les dépulés nommds 4 cel ellet sont mes-
p sieurs N. N. N, comme il résulte de la délibératiou signde
» par N. N.3 el qu'en conséquence ils leur accordent eollecti=
y vement et mdividuellenent les pleins-pouvoirs nécessaives ,
» pour qu'ils puissent rempliv les fonclions augusles anxquelles
y ils sont appelds, el concourir , avec les députés des aulves
w provinces, en qualité de représentans de la nation espagnole,
» & régler el slatuer loul ce qu'ils jugeront conforme wu bien
» général, en usant des facullds & eux accorddes par la cons-
» llution, sans les excéder, el  sans puunvoir , sous au-
» cnn prelexte déroger 4 aucan arlicle de fadile cot
»
n

=
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tion , ni Laltdrer on modifier ; el lesdils ¢électems s'obligent

pour eux , el an nom de lous les habitans de la province, en
» vertu des ponvoirs dont ils sont vevétus, en qualité d’élec~
» leurs expressément nommés , & leniv pour bon el valide, et &
» sanclionner par l'ehiéissance fout ce qui sura €lé fail el statué
» par leurs dépuids aux corids , confurmément i la constilu-
tion politique de la monarchie espagnole. Ainsi fail el passé
» en présence de z. . , Wmoins , qui onl signé avec messiears
» les dlectenrs. En foi de quoi jai signé 4 la minute. »

101. Le président , les serulatenvs et le seorélaive adresse-
ronl de snite, 4 la dépulation permanente des corlés, une
copie par enx signée de la délibération qui conslate ies nomi-
nalionsy ils demeurent chargés également de faire imprimer le
tableau des dlections, et den transmetie un excmplaive a
chaque ville, bourg ou village de la province,

102. Pourindemniser les députds de leurs frais, il lenr sera
payé par leurs provinces respeclives des honoraires doutl la
qualité gera réglée par les cortés , la seconde année de cliaque
députation géncrale, pour la dépulation qui doit lui swrelder
il sera accordé en outre aux dépulés d’onlre~mer la comme qui
sesa jugle ndcessaire, dapres Favis de chugue province , pour
les dépenses de route , tant pour Luiler que pout le veionr.

wa
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105. Les dispositions des articles 55, 56, 57 et 58 sont ap-
plicables anx asseubldes dlectorales de province , non comipris
ce qui est prescril de plus par art, 528.

CHAPITRE VI
De la convocation des cortés.

104. Les corléss'assembleront chague année dans la capitale
du royaume, et dansun ddilice résevveé pour cet objet,

10d. 5iils trouvent convenables de transporter leurs séances
dans un autre lieu , ils pourront le faire, pourve que ce ne soit
pas i plus de donze lieues de la capitale, et que ce transfére-
ment soit consenti par les deux tiers des dépuids présents.

106. Les cessions des cortés dureront ¢haque année trois
mois conséeutils qui eommenceront le premier mars,

107. Elles pourront étve prolongées un mois de plus, 4 la ri-
gueur , mais dans deux cas sculement ; savoir, 4 la demande
du roi , et lorsque les deux tiers des députés aux cortés Ian-
ront rECORn NECessaire.

108. Lesdéputés serent renouvellés, en totalité tous les denx ans

10g. 5la guerre on linvasion d'une partie du tervitoirve de
la monarchie , empéche les députés on qul']qlws-uns des dé=
putés dune ou de plusienrs provinces de se présenter i temps ,
ils serent suppléés par les membres sovtant de la députation des
Tm?inces respeetives , lesquels tiveront an sort pour compléter

e nombre des dépuiés qui mangueront,

ito. Les députés ne pourront étre réélus quaprés denx an-
nées dintervalle.

pr1. A leur arrivée dans la capitale, les députés se prissente-
ront & la députation permanente des cortes, qui fera enregis-
trer 4 sa secrétaiverie lenr nom et celui de la province gui les
i élus.

112. Chaque annde du venouvellement des cortés, il sera
tenu le 15 février la premitre assemblée publique préparatoire
qui sera présidée Ii‘rr-.r ie président de la députation purmanente :
les seorétaires et les scrutatears seront nommes pas indite dé-
putation , parmi les membres restant qui la composent,

113. Dans ceuie premiére séance tous les députds présen-
teront leurs pom'(ﬁl‘s , et 1l sera nommeé a la P]ur.-li][é des voix |
deux commissions , une de cing membres pour vérifier les pou-
voirsde chaque député ; et Tautre de trois membres pour yéri-
fier les ponvoirs des membres de 1o premiére commission,

114. Le 20 do méme mois de février, il sera tenn une se-
conde essemblée publigue préparatoire , dans laquelle les deux
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commissions-feront lenr rapport sur la Iégitimité des pouvoirs.,
(F.'l[)l‘t“.‘i les eopies de délibérations des assemblées électorales
de province qui leur auront éué mises sous les yeux.

115. Daus cette séance ; et dans celles qui pourraient étre
nécessitées jusquian 25, seront résolues définitivement et 4 la
}ﬂurﬂ]tf‘. des voix, les objections gui auraient pu sélever sur
a légitimite des ponvoirs et les qualités des dépmiés.

116. Le 2o féyrier de année qui suit celle du renouvelle=
ment des députés,, on tiendra la premitre assemblée prépa-
ratoire: et du 20 au 25 les antres séances qui pourront étre
nécessaires pour statuer de la maniére , et dans la forme in-
diquée par les trois articles préecdents , sur la légitimité des
pouvoirs des députés rentrans,

117. Le 25 {éyrier de chagque année, aura lieu la dernifre
assemblée préparatoive dans laguelle tous les députés préteront
le serment suivant , la main sur les saints évangiles : D, Jurez-
vous de défendre et de conserver la relizion catholigue, apos-
tolique et romaine , sans en admettre ancune autve dans le
royaume ! — R. Ouai, je le jure. — . Jurez-vons de main-
tenir et de faire observer religiensement la constitution poli-
ti:lue de la monarchie eslmgmulu . sanctionneée par les l::ﬂJ'I.vf:;
géul.".l‘ﬂuk et extraordinaives de-la nation en 1812 ? — A. Oui N
je le jure. — D. Jurez-vous de vous conduire bien et fidéle-
meng dans vos fonctions, et de nlavoir en vue que le bonheur
et la prospérité de lanation qui vouslesa confiées? — R. Oui ,
je le jure —5i vous le faites, que Dien vous récompense ;
sinon qu'il vous soit imputé. :

118, Il sera procédé ensuite, par la voie du serutin secret ,
et ala plur‘a“lé des sullrages , & la nomination d'un président ,
d'un vice-président et de quatre secrétaives , tous choisis parmi
les menibres de la députation : moyennant quei, les cortés se
tiendront ponr formés et constitués , et la députation perma-
nente cessera entiérement ses fonetions.

11g. 11 sera nommé le méme jour une députation de vingt-
denx membres . FI.H'H{II.(‘]S on adjoindea deux des seerétaires ,
laguelle sera chargée d'aller faire part au roi de la formauon
des cortés . et du nom du président , poar que sa majeste
fasse connaitre s'il lui plai:. d'assister & 'ouverture des cortés ,
qui doit avoie licu le premicr mars. :

120. 5ile roi se trouve hors de la eapitale , ecette commu-
nication Ini sera faite par éerit, et le roi y répondra de la
méme maniére ¥ ;

121. Le roi assistera en personne & Pouverture des cortés,
et , en cas d'empéchement de sa part, lo président owvrira la
séance au jour marqué sans quancun mc.if puisse y apportes
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le moindre délai. Les mémes formalités 'seront observées i la
cloture des cortes. ,

132, Le roi entrera dans 'assemblée des cortés, sans escorle,
accompagné senlement des personncs désignées par le céré-
monia{) de lentrée et de la sortie do roi , dans }e réeglement
d'administration intérieure des cortés.

123. Leroi prononcera un discours dans lequel il proposera
aux cortés ce quil eroira convenable , et le président lui ré-

ondra en termes géndrans. Si le roi n'assiste pas & Pouverture
Eu& corits , il adressera son discours au président qui en fera
la lecture aux cortés.

124. Les cortés ne pourront pas délibérer en présence du
roi.

125, Lorsque les ministres auront quelques propositions &
faire aux corlés au nom du voi, ils assisteront aux débats
quand etde la maniére qu'il sera déterminé par les cortés ils
pourront y obtenir la parole ; mais ils ne pourront élre pré-
sens aux délibérations,

126, Les séances des eorlés seront publigques , et ne pourront
tlre tenues a huis clos que dans les cas qui peuvent exiger le
secret.

127. Dans les discussions qui auront lien dans les cortés ,
el pour tout ce qui concerne lenr administration et lenr ordre
inldvieur, on se conforimera au réglement établia ce sujet par
les cortés génédraux et exlraordinaives , saufl les modilications
qui poarraient étre jugdes nécessaires dans la soite,

128. Les députés seront inviolables , et dans aucun cas ni
dans ancun temps , ils ne pourront ttre vecherchds par ancune
aulorité pour eause d’opinion : ilsne pourront lve poursuivis
criminellement que par devant le tribunal des cortés , de la ma-
niére et sous les formes prescrites par le riéglement d'adminis-
iralion inléricure; ils ne pourront non plus éve aclionnes ci-
vilement , ni exéeulés pour detles, pendant toule la durée de
leur session aux cortés, el un mois aprés.

129. A dater da moment ol leur nomination a été conslalde
& la dépulalion permanente des cortés, jusqu'a leur sortie , les
dépulds ne pourronl accepler pour eix, ni solliciter pour an-
Lrug ancun emplui ala neminalion dua roi, ni aucun avanceinent,
& moins que ce ne soit un avancement d'ordre naturel dans lenr
carvidre respeclive.

130, lis e pourront non plus, pendant le temps de lear
députation , el un an aprés le dernier acte de leurs fonetions,
ableniv pour enx ni solliciter pour autrni ancune pension 0w
dévorativn guelcongue gui soil & la dispositiun du ret.
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CHAPITRE VIIL
Des atiributions des cortés.

151. Les attributions des cortés sont :

1.° De proposer et de déeréler les lois, de les iulerpréter et
d'y déroger au besoin.

2.* De vecevoir le serment du roi , du prince des Asturies
et de la régence , comme il est déclavé en son lien,

5.% De résoudre tons les doutes de fuit on de droil qui pour-
raienl s'élever velativenent a la succession & la couronne.

4, D’élire une régence ou un régent du royaume dans les
cas prévus parla constitution, et de figer les limiles au-dega
desquelles le régent ou la régence doivent exercer lautorilé
royale. e / :

5.0 De faire reconnaitre pabliqgnement le prince des Asturies,

6.7 De nommer un luleur pendant la minorité du roi, dans
le cas préva par la constilution.

7.* DVapprouver, avant la ratification , les trailés d’alliance
oflensive , les trailés de subsides, et les traités parliculiers de
commerce,

8. De permetire ou de refuser lenirée du royaume aux
tronpes élrangéres.

g.” De décréter la eréation etla suppression des places dans
les tribunavx établis par la constitution , de méme que la créa~
tion et la suppression des empluis publics.

100 De Ilixer chaque annde, sur la proposition dn voi, les
forces de terre et de mer, celles qui doivent &re lenues sur
pied en temps de paix, el lenr augmentalion en lemps de guerre.

11.° De faive des ordonnances pour |'armée de levre et de
mer , et pout la milice pationale, dans toutes les branches qui
les compuosent.

12.° Darvéter les dépenses de Fadministration publique.

15.% D’établir, chaque année, les contributions el les impots,

14.° Wempranter , en cas de besoin , sur le crédit de la nation.

15." D'approuyer la répartition des conlribulions entre les
provinces.

16.° De vérifier et d’approuver la comptabilité de emploi
des fonds publics,

17.° [V'établic les donanes et les réglemens pour la percep-
tion des droils,

18. De végler toul ce qui est nécessaire pour Vadministra-
tion, la conservation ou laliénalion des biens nationat,

1. De deéterminer la valeur , le Puid.s, le Litre, le lype el la
dénomination des monuaies.

]
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20.° D'adopier le systéme des poids et mesures qu'elle jugera
le plus exact el le plos commode,

21.° D'exciler el favoriser toute espéce d'industrie , et de faire
disparaitre les obstacles qui Fenchainent.

22% Darréler un plan géndral dinstruction publique pour
toute la monarchie, et dapprouver, celui qui sera formé poar
Péducation du prince des Asturies.

23 D'approuver les réglemens généraux pour la police et
la salubrité du royaume.

24.° De protéger la liberté politique de la presse.

25.° De rendre effective la responsabilité des miistreset des
aulres employds publics.

46.* Lnfio les cortés ont le droit de donner on de vefuser lear
cansenternent dans tous les cas el & tous les acles, pour lesquels
il est déclard nécessaire par la constilution.

(%=1}

CHAPITRE VIIL
D: la formation des lois et de la sanction royale.

132. Chaque dépulté a le droit de proposer par écril aux corlés
tel projet de loi ui lui paraitra convenable , en exposant les
molifs sur lerquels il en fonde L néeessité,

153, Le projet de loi présenté sera lu dans la séance ot rela
au plos tal deux jours aprés. Aprés celle seconde lecture , les
cortds mettronl en délibération s'il doit &lre admis ou non ala
discussion,

13k Dans le premier cas, il sera soumis préalablement &
Pexamen d'une conumission, si l'importance de la chose pavait
devoir 1't-x|'ger-

135, Qualre jours an moins aprés gue le projet aura élé
admis 4 [a discussion, il en sera (it une troisiéme lecture , ef
on pourra fixer un jour pour Foaverlure des débals.

136, G jour avrivé, le projet sera disculé dans son ensemble ,
al daus chacun de ses arlicles.

137. Les cortés déeideront si la maliére est sullisamment dis-
eutde: aprés quoi ils délibéreront il y a liew ou non & passer
anx voix,

158, Sily a lien A passer aux voix dlapres la délibération
des cortés , 1l y sera procédd immédiatement 5 'le projet pourra
élre adinis ou reéfelé en toul ou en parlie, el subir des varia-
lions el des modilicalions, selon les uhservations faites pendant
la discossions.

13g. La volation se fera & la pluralité ahsolue des suffrages ;
et poury procéder , il sera nécessaive que lu moili¢ plus un au
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mioins de tous les membres qui composeat les cortés, se trouvent
présens & la sdance,

tdo. Si les corlés, 4 quelgne époque que ce soit de la dis-
cussion , rejellent un projel de loi ou décident gu'il w'y a pas
lien, & passer & fa votation , le projel ne pourra pas élre produit
dans la méme annde,

vhe Lorvsqu’on projet anva été adopté, il sera rédigé en
forme deloi par duplicatas et aprés avoir €06 lu en présence des
covlés, el signé suv I'nn et Pautre oviginal pav le président et
deux secréluires , il sera présenlé immédialement an roi par use
dépulation.

142, L sauclion des luis apparlient au roi,

143, Leroi sanctionne les lois par cetle formule signée de sa
main : Soul promulené comme lot.

144, Le roi refuse sa sanclion par celle formule également
signde desa main: Soit envoyd aux cortes , ¢l accompagne son
refus dune exposilion des molifs qui I'ont déterminé,

15, Lee voi aura un délai de trente jours pour user de cetie
prévogulive; passé lequel lemps, il ne s’est pas prononcé, son
silence seva regardé comme nne sauction réelle.

146, Soit que le roi ait donné vu refusé sa sanetion, Pun des
denx originaux revélu de la formule respective , sera remis anx
corlés auxquels il en seva vendu comple, el Paulre vestera an
pouvoir du roi.

147. Si le voi refuse sa sanction , la méme loi ne pourra plus
dre agitde dans les cortés pendant la méme annde; mais o
question pourra élre reproduile Uannde suivante,

148, 51 le méme projet esl de nouveau proposé lannde sui-
vanle, et qu'il soit admis et approuvé par les cortés, 1l sera de
nonveau prdsenté au roiqui aura le droit de donner ou de vefuser
sa sanction dans les lermes des arlicles 145 et 1443 et dansle
dernier cas , il wen sera plos question dans le courant de la
méme annee.

14g. 5i le méme projel vient & &ire proposé, admis et approuvé
pour la troisiéme fois par les cqriés de 'annde snivanle, la sanclion
du voi sera par le fulvegard(c comme oblenue, el le roi, 4 la
preésentation, la dunnera effechivernent au moyen de la formule
exprinide 4 Uarticle 143, *

150. 8ila clotuve de la session des corlés arrive avant Vexpi-
ralion du terme de irente jonrs pendant lequel le roi doit don-
ner ou refuser sa sanction , le roi devra se pronencer dans les
huit premiers jours de la session de Pannde suivanle; passé le-
quel terme , laloi sonmise & la sanclion royale sera lenue pour
sanclivnnde , el le roi la sanctionnera effeclivement dans la
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forme prescrile; mais si le voi refuse sa sanction , les cortés pour-
vonl seceuper du méme projel dans la méme annde,

151, Les dispositions des trois articles précédens , velalives &
la sanclion ruyale, sont applicables & tout projet de -loi dont
la proposition aura ¢t¢ renvuvelée pendant la durde de la dé-
pulation qui l'a adoplé pour la premiére fois, ou des deux dé-
pulations qui suiveont celle-la immédialement , quand méme
1l se serait ecounlé, depuis le refug de sanetion par le voi, une ou
plusicurs anndes saus que ledit projet efit été proposé de nou-
veau: mais s'il n'est pas proposé de nonveau pendant la durde
des trois dépulalions susdites, il ne pourra plus &ive reproduit
que comme un projet nouveau , quand méme il serait reproduit
dans les mémes lermes.

152, Si le projet proposé pour la seconde ou la troisidme fois ,
dans le lerme fixé par Varlicle précédent, est rejelé par les
corlés, il me pourra plus élre regardé (ue comme un projet
nonvean, a quelque épogne quil soit reproduit.

155, Les mémes formalités et les mémes dispositions seront
observées toutes les fois qu'il s'agira de quelque dérogation aux
luis actuelles.

CHAPITRE IX.

De la promaulgation des lois.

154, Apres la publication d’une loi dansles cortes , il en sera
donné avis an voi, pour quelle soit sans retard solennellement
promulgude.

155, Le roi promulguera les lois an moyen de la furmule
suivante: « N. (le nom du Roi) par la grice de Dieu et la
» constilution de la monarchie espagnole , voi des Espagnes ,
» 4 tous ceux quiles présentes verront et enlendront; savoic
» faisons que les cortés onl déerélé, et que nous sanclionnons
ce qni suils (lei sera transerit le texte littéral de la lot). En
v conséquence mandons & tous les tribunanx, a lous juges,
¥ gouverneurs el aubres jauloritds civiles, militaives et ecelé=
» siasliques , de tous les rangs ¢f de loules les elasses , d’ob-
» server el de faire observer , daccomplic et dexdeuter la
3 présents loi dans tont son conlenu, de lepir la main & son
b1} ext’:culion, el dela faive ill}l]l‘imu[‘, puhlie}' el afficher. [:Jr;ﬂ-
» lot ainst sanctionnée el ensuite adressée au ministre qu'elle
) concerne ). »

156. Totles les lois seront transmises divectement, d'aprés
Pocdre du roi, pav les ministres vespectils , 4 chague tribunal
supérieur, & chaque tribunal de province, & chaque chef et
i chaque aolorilé sapéricure, qui en donneront connaissance
aux aulorités subalternes

=
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CHAPITRE X,
De la députation permanenle des cortés.

157. Les cortés, avant de se séparer, élivont une députation
qui sera nomiude députation permanente des corlés, et com-
posée de sepl membres pris dans leur sein , savoir i lrois
parmi les députds des provinces d’Burope, trois parmi les dd-
putés des provinces d'ounlve-mer ; el le sepliéme sexa chwisi an
sort, entre un député d'Burope, el un dépolé d’ontre- mer,

158, Les corlés nommeront en méme lemps deux suppléans,
un parmi les députés d’Europe; el Paulre parmi les dépulds
d'oulre-mer.

159, La gestion de la députalion permanente des corlés,
durera d’une session ovdinaive 4 la suivaute, g

1bo. Les pouvoirs de cetle députalion sonl

1,* De veiller & Uohservationde la constitution el des lois,
pour rendre comple & [a session ln'ul_'h.'aiue des iuliactions quelle
aura remareides s

2. De convoquer les cortés extraordinaives dans les cas pré-
vus par la conslitution s

3.7 De vempliv les fonclions ¢noncées dans les avticles 111
et 1123

4.° Dappeler les députds suppléans en aremplacement des
titulaives, el , dans le cas oft les uns et les altves viendraieul &
mourir ‘'ou se frouveraient relenus par des obslacles insurmon-
tables , de transmetlye 4 lenr I‘Jru\'inue I‘vb]Jecl'n't' les ordres
nécessaires pour qu'il soit procédé & une nouvelle nuniivation.

CHAPITRE XL
Des cortes extraordinaires.

161. Les cortés extracrdinaives seronl composds des mémes
députds qui composent les corlés ordinaives pendant les deux
anudes de lenr exercice.

162, La dépulation permanente des cortés convoequera les
corlés extraordingives , el fixera le jour de Pouverlure de la
session , dans les lrois cas suivans:

1.2 Lorsque la couronne viendra & vagner.

2.° Lousque leroi se trouvera , de quelque maniére que ce
soil , dans l'i-npuusibililé de gouverner Uétat , ou lorsquiil voudra
ahdiquer en lavear de son suceesseur : dans le premier cas,
les corlés sont auterisés & prendee lonles les mesures quiils
trouverout conveuables pour s'assurer de linhabiite du roi.

@
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5.2 Lorsque , dans les circonstances critiques et difficiles, le
roi le jugera ndeessaive , el en aura fait part a la députation
P'Ei'l]lilll@]ll(‘.' lllﬂs c:u‘li’.s.

165, Les corleés extraordinaires ne s'occuperont que de Uobjet
pour lequel ils anvont élé convoquds,

164 Les sessions des corlés extraordinaires commencerout
el finivont avee les mtmes furmalités que les cortés ordmaives.

165. Lo convocation des cortés extraordinaives ne SUsgien-
dra pas Uelection des nouveanx dépulés ; 4 Pépogue prescrile,

166, Si les cortés extrordinaives n'onl pas lerminé feir gession
au jour fisé par la réunion des corles ovdinaires, ils cesseront
leurs fonctions, et les cortés ordinaires levmineront Uafliive pour
laguel le les cortés extraordinaives avaienl élé convoquds.

167, Dans le cos préva par Paclicle précédent, la Députa-
tion permanenle des corlés continuera de remplic les fonctions
qui lui_sout altribudes par les articles 111 el 112,

TITRE IV.
Du Ro:.

CHAPITRE PREMIER.
: De Uinviolabilité et de la puissance du Rof.

168, La personne du roi est sacrde et inviolable ; elle ne
peul étre sujetle & responsabilité, ;

169, Le roi sera traitd de Majesté Catholique,

170. Le pouvoir de faive exdenter les lois vdside exclusive-
ment dans le roi, dont Pautorité s’élend & tout ce qui coneerne
la conservation de Uordre public dans Piatéricor el la sureté de
‘étal au dehors . conformément & la constitution el anx Jois.

171, Oufre la prévogative de sanctionner et de promulguer
les lois . le rol jouil eucore des pouvoirs suivans:

1.% 1l rend les déerels , arvéte les réglemens el les instroclions
qu'il eroit nécessaives pour Uexdeution des lois, g

2.* Il veille & la promple et parfaile administration de la jus-
tice dans tout le royanunme.

5.0 11 déclarve la guerre ; fait et ratifie la paix , el en vemd
ensnile un compte molivé el justificatil’ aux corlés.

4. 1l nomme les magistrats de tous les tribunaux civils et eri-
minels , sur la proposition du cooseil d’dlat,

5.2 1l momme & tous les emplois civils el mililaives.

6.2 [l presente, sur la proposilion du eonseil d’élat , & tous
es evichds | a toutes les dignités et & tpus les béndlices ecelésias-
iquesda palronage royal,
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7.% Tt accorde des honneurs et des distinclions de toute espéce,
en se contormant aux lois,

4.” Il commande les armdes de levre et demer , el en nomme
les géndruux.

g.' Il dispose de la force armée , etla distribne de la maniére
la plos convenable,

ro.” Il dirige les pelations (Np[()ma[iqiws el commerciales avec
les autres puissances 3 il nomme les ambassadeurs , les ministres
el les consuls,

11.0 1l est chargé de la Libricalion des monuaies , qui porte-
TOL SOL1 M el son L'E[ig;(‘.

12 Uaredte Pemploi des fonds destinés & chague branche de
Padministealion pul}tiqﬁﬂ.

* I peat Liive grdee aux conpables, pourva que cellein-
dulgence ne soit pas conlraive aux lois.

v Il propose anx cortés les projets de loi on de réforme
qu’il eroil utiles au bien de la nation, pour qu'il en svit déli-
béré suivant la forme prescrite par la constitution,

15.° Il s’uppuse ou il acquiesce , sauf le consenlement des
cortés, aux déerels des conciles et anx hulles puuliﬁw]vs qui
ne conliennent que des dispusitions géudvales : pour les déerels
et les bulles qui contisupent des dispositions particulitves ou
relatives an gouvernement , il prend lavis du conseil ’étal 3
pour les décrets et les bulles qui contiennent des points con=
tentienx , il en réfere 4 la connaissance et & la décision du tri-
bunal supréme de justice , pour gwil soil statué conlormément
aux lois,

160 Il nomme et réveque & son gré les secrélaives d'étal et
des dépéches.

172, Les bovnes de autorité royale sont comme il suit =

Lo Le roi ne peut empécher, sous aucun prétexte , la con-
vocation des corlés aux époques el dans les circonstances pré-
vues par la constitution 3 il ne peul non plus les suspendre ui
les dissondie, nienlraver en aucune maniere Jes séances el les
délibérations. Les personnes qui lui anront conseillé de le faive ,
ou qui Pauvont secondé dans quelque lentalive de celle nature,
sont déelavées trailres, el seronl punrsuivies comme telles.

2." Le roi ne peul sabsenter du royaume sans le consente-
menl des corlts 3 71l le luit, son absence sera vegardde comme
une abdication de la couronne.

3.° Il ne peut alidner , edder, ni transporter § aueune aulve
persoune lanlerild royale , ni aucune de ses prévogatives. 5i,
fom‘ quelque cause gae ce soit, il voulait abdiguer le trine en
aveur de son snceessour inmédiat , il ne pourra le faire gu'ayee
le consentemenl des cortis.
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4.2 Tl ne pent alidner, céder, ni échanger ancune province ,
ancune ville, aucun honrg on village, ni ancune partie, quelque
pelite quielle soit, dn territoire espagnol.

5.2 1l ne peat faire anenn traité d'alliance offensive ni ancun
teaitd pacticulier de commeree avec une puissance élrangive,
sans le consentement des cortés.

6.0 0l ne pent non plos sobliger par aucun traité a fomrnir
des subsides 4 une Puimi]ce é1raugép’e , sans le conseulement
des cortds,

- 2.2 1l ne peut ¢dder ni alidner les biens nationaux, saus le
consenlement des covtés,

5.2 Il ne pent par lui-méme imposer directement ni indi-
rectemenl des contributions , ni exiger des Weibuls , sons quelque
nom, el pour quelqu'ohjet gne ce soil, sans un déevet préalable
des corlis.

9.7 Il ne peut accorder de privilége exclusif a aucune per-
sonne mi 4 aucune corporation.

10.% Il ne peut s'empaver de la propriété d'ancun particulier
i d'aucune corporation, ni les ronbler dans leur possession
et leur jouissance 1 et s'il devenait néeessaire dans quelques cas
pour canse d'utilité commune bien notoire , de prendre la pro-
priété dun pacticulier . le roi ne pourra le faive. sans avoir en
méme temps indemnisé le propridiaire, au jugement de per-
sonnes e hien,

11.* Le roi ne pent priver personmne de sa iberté, ni infliger
aucune peine desa propre antorité, 81l le faisait , le ministre
qui aurait signé Vordre, et le juge qui Faurait exéeuté , en se-
raient responsables auprés de la nation , et punis comme cou-
pables d'attentat 4 la libertd individuelle, Dans le eas senlement
on l'intéréy et la sureté de U'état Ueéxigeraient, le roi pourra ex-
Pédier lordre d'arréter une personne , & eondition NEFNIMOins
que , dans le terme de vingl-quatce heures, le prisonnier sera
mis 4 la disposition du tribunal ou du juge compétent.

12.% Le roi, avant de se marier, communiquera son intention
aux corlés, pour obtenir leur consentement, sans qlwi il sera
censé avoir abdiqué la eouronme.”

173. Le roi, 4 son avénement an tréma, ou a I'époque de
an rrmim'ité . si1l est mineur au moment de la vacanve, l]r?’.l[‘.m
serment en [li'i:smlr‘v des cortds, dans la formule snivante :
« N. (le rom du ror) par lagriee de Dien et la constitution de
» la monarchie espagnole, roi des Espagnes , je jure au nom
w de Dien et dessaints Evangiles de défendre et de conserver la
» religion catholique, apostolique et romaine, et de ne per-
» metire | speice daneune autre dans lo TOVATLINE § d'obser-
» ver et de fuive observer la constivation politique et les lois
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# de la monarchie espagnole, sans avoir d'antre vue que le
bien et le bouheur de Pétat; de ne jamais aliéner, ni edder,
ni démembrer aucune partie do royanme; de ne jamais
rien exiger en nature, en deniers ou de toute antre maniére ,
excepté les impots déeréids par les cortés; de ne jamais pren-
dre la propriéié de personne, et de respeeter surtout la li-
berté llL'I]iT.Tl.Eul‘- de Ll nation , et la liberté Iwrsi)nnu“e de
chagque individu: et si je fais quelgque chose de contraire en
tout on en ]_litl‘lil? i mon serment, on doit me refuser obéis-
sance , el toul ee que Janrai fait en contravention , doit étee
réputé nul e1 de nulle valenr. Ainsi Dien me soit en aide et
» prenne ma défense; si non guil me punisse. »

¥oow o oM MM .oN W oM

-

CHAPITRE II.
De la suceession a la cowronne.

[':..'i. Le rovanme des Fspagnes est indivisible. A dater de la
promulgation de la constitntion, la suceession aun trime est
réglé & perpémité dans 'ordre régulier de primogéniture et
de représentation enive les descendans légitimes, hommes ou
femmes, de la maniére qui sera déterminde,

175, Les enfans provenus d'un mariage anthentique et 1é-
gitime, pourront seuls parvenie an trone des Espagnes.

176. An méme degré el dans la méme ligne , les hommes
seront preférds anx femmes, et toujours ainé au i!]'llﬁ jeune ;
mais les femmes d'une branche plus prochaine ou d'nn degré
{ﬂus rapproché dans la méme h-rnul.'Le., seront préfivdes anx
wmmes d'une branche plus éloignée on d'un degré inférienr,

177. Le fils ou la fille du hls ainé duroi, si leur pére vient a
mourir sans étre enivé en possession du irdne , sera préféré a
ses oneles, et suceédera immédiatement 4 son aicul par droit
de représentation.

Tant gue la branche dans laguelle la suceession est
¢établie n'est pas éreinte, la branche immédiate n'y a point de
droit, )

17g9. Le roi des Espagnes est don Ferdinand VII de Bour-
bon . actuetlement régnant,

180, A défant de don Ferdinand VII de Bourbon, ses des-
cendans légitimes , hommes on femmes , succéderont a la cou-
ronney a défaut de cenx-ci, ses fréves et sceurs on ses oncles ot
ses tantes, fréres et seenvs de son ]l('ir_l' . et lears descendans 16-
gilin‘lt-.s1 selon Vordre éllﬁlll.'l.", el toujours sutvant le droit de
préfévence de la hranche immédiate sur les antres hyanches.

181, Les cortés devreont exclure de la suceession la per-
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sonne on les personnes qui seront reeonnues incapables de
gowverner, ou gui aurent merilé, par quelque action, de
perdre la couronne.

182, Si toutes les branches ci-dessns énoncées venaient &
séteindre, les cortés procéderont a une nouvelle nomination,
de Ia maniére qui lenr paraitra la plus conforme aux intéréts de
la nation, en suivant toujours lordre et les régles de succession
établies dans ce chapitre.

183, 5i la couronne échoit on deit échoir & une femme,
celle-ci ne pourra se marier sans le consentement des cortés; et
si elle le fuit, elle sera regardée comme ayant abdiqué.

184, Lorsyu'une femme sera parvenue an wone , son époux
n'anra ancone autorité dans le royaume , ni aucune part dans
le gouvernement.

CHAPITRE I1IL
De la minorité di roi, et de la régence.

185, Le roi est en dge de minorité jusqu'a I'ige de dix-huit
ans accomplis.

186, Pendont la minorité du roi, le royaume sera gouverné
par une régence.

189, I} en sera de méme, toutes les fois que le roi se trauvera
dans Fimpossibilité d'exercer son autorité, par quelque canse
I&ll'll'ﬂiq'l'lf‘ (111} 'I'I'II)I"HI[’..

188, 5i le voi est empécehé plus de deux ans, et que son suc-
eesseur immédiat soit agé de dix-huit ans accomplis, les cor-
tés pourront le nommer régent du royaume en remplacement
de Ia régence.

18q. Dans e eas on le tréne viendrait a vaquer p-cudallt la
minorité du prince des Asturies, et jusqu'a la réunion des cor-
tés extvaordinaires, si les cortés ordinaires ont terminé leur ses-
sion, la régence provisoire sera composée de la reine mére, si
elle existe, de denx membres de |la députation permanente
des cortds, les plus anciens par ordre de leur nomination, et
de deux conseillers d'état en exercice les plus anciens, savoir le
doyen, et celui qui vient aprés ui: i iléﬁmt de la reine mére,
il sera adjoint 4 la régence un conseiller d'éat de Plus, le(lutl
seva le plus ancien aprés les denx autres.

1go. La régence provisoire sera présidée par la reine mére,
si elle vit encore, et & son défaut par le membre nommé le
premice de la députation permanente des coriés.

E!”I a [Jﬂ ]'ll'gf'llr'(ﬁ l_l'l'l)'l'iﬁl)il‘lf ne l'll'il'l T Sel]l"l'.llllﬁr ITLH". d{.’ﬁ ﬂr—
faires qui ne pourrent soullvir de retard : elle ne pourra nom-
mer ni destituer des employés que par mesure provisoire.
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iG2. Les cortés extraordinaires étant réunis, procéderont &
Ia nomination d’'une régence composée de wrois ou de cing per-
sonnes.

1g3. Pour pouvoir ttre membre de la régence . il Fuut fire
citoven, et jouir du libre exercice de ses droits: les dlrangers
en sont exclus, quand méme ils auraient des lettres de citoyen.

194. La régence sera présidée par la personne désignés par
les cortés a qui appartient le droit de déterminer, en eas de
besoin, si la présidence doit étre occupée a tour de role, et
d'en fixer alors la durée.

195. La régence exercera lautorité l‘o:.-'a]e dans les termes
qu'il plaira aux cortés d'établir.

1gU. La régence provisoire et la régence permanente prite-
roni serment, selon la formule prescrite par Tarticle 193, en
¥ ajoutant Ja clanse de fidélité au roiy et la régence permanente
jurera de plus d'observer les conditions qui lui auront éi1é
imposées par les cories pour Pexercice de son antorité, et da
Temetlre E: gouvernement du royaume au roi, dés gu'il sera
parvenn & lage de majorité, on dés t!lne la canse d'empdche-
ment aura cessé, sous peine, en cas de retard, que tous les
membres de la régence seront regardés comme traitres et
punis comme tels.

167. Tous les actes de la régence seront publids an nom da
roi.

198. Le tuteur du roi minenr sera la personne désigné & cet
ellel dans le testament de son peéves i défant de quoi, Ia tu-
telle appartiendra 4 la veine mére, tant qu'elle demeurera
veuve. Hors ces den cas, le tuteur sera nommé par les cortés,
Dans le premicr et le trosiéme cas, le tatenr devea Stee choisi
parmi les naturcls du royaume.

199- La régence aura soin que Uéducation dn roi minenr se
fasse de la maniéve Ia plus convenable au grand objet de sa
haute dignité, et-conformément au plan approuvé par les cortés,

200. Les cortés régleront le traitement dont devront jouir
les membres de la végence.

CHAFITRE IV.

De la famille royaie el de la reconnoissance du prince des
Asturies. :

201. Lefilsainé du roi prend le titre de prinee des Asturies.
202, Les autres {ils et tilles du roi prendront celui d'infaus
on infantes d Espagne. :
203, Les fils et les filles du prince des Asturies prendrons
aussi le titre d'infins ou dinfantes d'Espagne,
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s0f. Le titre d'infant d'Espagne ne pourra &tve accordé &
_d‘n:ltr::s personnes, o

203, Les infans on infantes d'Espagne jouiront des distine=
tions et des honmenrs attachés jusqua présent a ce titve; ils
pourront étre nowmmé aux emplois de Loute espice , excepté
aux fonctions de la judicature et de députés ans corts,

206. Le prinee des Asturies ne pourra soriir de rovaume
sans le consentement des cortés, sous peine d'éire déchu par
le fait de son droit de succession a la couronne.

207. Il en sera de méme sl demeure hors dn rOVAILME All-
dela du temps fixé, et si, vequis de retonrner, il ne le fait pas
dans le terme déterminé par les cortes,

a08. Le prince des Asturies , les infans et les infantes , ainsi
que leurs ﬁ]l: et leurs descendans , sujets dun roi , ne pourront
s¢ marier sans son consentement et celui des cortés 5 8 Pciue
d'étre exclus de Ia succession & la couronne,

a0g. Il sera remis anx cortés ou i la députation permanente,
pour étre déposée dans les archives des cortés , une copie au-
thentique des actes de naissances , de mariage et de mort de
toutes les personnes de la famille m}’alc.

210. Le prince des Asturies sera reconnu par les cortés avec
les formalités qui seront déterminées par le réglement d'admi-
nistration intérieure des cortes.

ar1. Cetle reconnoissance aura lieu dans la premiére session
qui suivra la naissance du prince des Asturies.

ars. Lorsique le prince aura atteint sa gquatorziéme année ,
il prétera serment en présence des cortés, suivant la formule
suivante : « N,..., prinee des Asturies, je jure , au nom de
Dien, et sur les saints Evangiles , de défendre et de conser-
ver la religion catholique , apostolique et romaine, et dene
jamais permenre Iexercice d'ancune autre dans le royaunme 3
d'observer la constitution politique de la monarchie espa-
gnole , et ddtre fidele et obéissant au roi. Ainsi Dien me
soit en aide ! »

- - B -

CHAPITRE V.
De la dolation de la famille royale.

213, Les cortés désigneront an roi une dotation annuelle
pour sa maison , qui suit conforme i la hante dignite de sa
Pei"sﬂ[l]le;

214. Tous les palais dontles rois d'Espagne ont joui jusqu
ee jour continneront d'appartenivain roi 3 et les cortes designe-
ront les terrains li:fils eroiront convenable de réserver pour
le délassement de sa personne.
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a1l Les cortds aﬂsiguermn, pour Ventretien du prinee des
Asturies, dés le jour de sa naissance, et pour l'entretien
des infans et infantes qui auront accompli leur septitme
année, une pension annuelle proportionnée i leur dignité
respeclive.

arl. Les cortés assigneront aux infantes la dotation qu'elles
jngeront convenable , pour leur servir de dot, et cette dotation
une fois remise, la pension de leur entretien cessera tout-i-
fait.

217, 5i les infins se marient sans sortiv de UFspagne , ils
countinueront & jouir de la pension assignée & lenr entretien 3
sils se marient , et sils éablissent leur résidence hors du
royaumin , celte pension cessera davoir lien, et il leur sera re-
1mis Pour une sr:u{n fois une dotatien fixée par les cortés,

215, Les cortés détermineront la pension annuelle qui devra
étre accordée & la reine veuve.

21g. Le traitement des membres de la régence sera prissur
la doration assignée i la maison du roi, i

220, La dotation de la maison du roi , et les pensions A as-
signer pour Pentretien de sa famille , dont il est question dans
les avticles préeddens, seront déterminées par les cortés an
commencement de chagque régne, pendant Ia durée duquel il
ne Pﬂl.l].'l'!l } F,'l'l"l: f_l\}-‘ﬁl‘lé ancyn l:]inngcm{~1}l.

201. Toutes ces assignations sont i la charge dela trésorerly
nationale iy qui en fera le versement entre les mains de Uadmi-
nistrateur nommé par le roi, et avee lequel seront réglées les
actiens actives et passives qui pourraient sélever pour ralson
dintéret,

CHAPITRE VI
Des Minisires,

222. Il y aura sepl ministres, savoir : le minisire secrélaire
d’état, le ministre de Uintérieur pour la Péninsule et les iles
adjacentes , le ministre de Pintérienr pour les provinees doulre-
mer, le winistre de grice et de jostice , le ministre du trésor, le
ministve de fa guerre el le ministre de la marive.

Les cortés pourront faire dans celte orgamsation ministérielle
les modilications et les changemens que Pex périence ou les civ-
conslances exigeront & Pavenir,

225. Nul ne pounrra élre minisire , s'il n'est eiloyen et dans
Pexcrcice actuel de ses droiss les drangers, quoique munis de
lettres de citoven, en sont exelus ponr tonjours,

224, Les allvibutions de chaque ministére sevonl délermi=
ndes par un veglenent particulier approuyé par les cories.

2
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235, Tous les ordres du roi devront &ire signds par le mi-
pistre dans les altributions duguel Tobjet de chaque ordre se
trouve compris. Aucun tribunal, aucune personue publique,
ne pourront donner suile & un ordre qui ne serail pas reveln
de cette formalilé requise.

226, Les ministres seront responsahles envers les corlés des
ordres contraives 4 la constitution et anx luis, qu'ils auront si-
gnés , sans que antorilé voyale puisse lear servir d'excuse.

227, Les ministres dlablivont chague anude et d’avance, le
budget des dépenses présumées ndeessaives pour la partie de
Fadministration publique qui les concerie; ils serout ¢galement
terus de rendre eomple des dépenses fuites Vannde précédeate,
de la manidve qui leur sera prescrile.

228, Les ministres ne pourvont élre poursuivis pour cause
de vesponsabilité , quaprés que les cortes auront déelaré qu'il y
a lien & informaiion.

a22g. Celle déclaration faite, le ministre sera suspendu de
ses [ouclions, et les corlés transmeltront au tribumnal supréme
de justice, lontes les picces coneernant latfaire qui y sera in-
struile et jugde conformément aux luis.

250. Les covles végleront le trailement dont les minisires
devront jouir pendant la durde de lenrs fonclions.

CHAPITRE VIL
Du cvonseid d étal.

231. 11 y aura un conseil délat composé de quarante mem-
bres, choisis parmi les eitoyens ayant le libre exercice de leurs
droits; les étrangers, quoique munis de letires de citoyen, en
sonl exclus ponr loujours.

252. Le conscil d'élal sera composé de la maniére snivante
il ¥ auca qualre ecélésiastiques seulement, dont deux dvéques,
et'qui sevont choisis parmi les personues de marque el de mé-
vite du clevgds guaive grands d'Espagne seulement, doués des
vertus , des talens et des connaissances nécessaives 3 et le restant
sera choisi parmi les persounes les plus distinguédes par lear
naissance el leins talens, ou par les services signaldés qu'elles
auront vendas dans guelgue branche de Uadministration ou du
gouvernement de ldlat. Les cortés ne pourvont proposer pour
ces emplois aucuue personne qui se trouve dépulé au moment
de Uélection. 11 y auva dans le conseil d'élal douze membres
au moius nés dans les provinees d’oulre-mer.

253, 'Tous les conseillers d’élat secont nommés par le roi,
sur la proposition des corlés.
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254, Pour la formation de ce conseil , il sera dressé dans les
corlés une Iriple liste de loutes les classes susdites daus la pro-
portion indiquée, et sur cette liste, le roi choisiva les quarante
membres qui doivent composer le conseil d’élat, en prenant
les eccléstastiques, les gvamds et les autves sur la Jiste de lenr
classe vespeclive,

235, Lorsquiil y aura une place vacanle an conscil d'état, les
corlés présenteronl au roi, dans lenr prochaine session , Irois
personnes de la elasse respeclive, pour quiil choisisse celle
qu’il lui plaira,

256, Le conseil d'¢tat est Uunique conseil du roi, qui pren-
dra son avis dans les affaives imporlantes de Padministration ,
el nulamment Im'squ‘ﬂ gagiva de donner ou refuser la sanclion
aux lois, de déelarer la gnerre et de faire des traités.

257. Ce conseil sera chargé de présenler au roi trois per-
gonnes pour pourvoir i chagque béndfice eccldsiastique , et a
chaque place de la judicature,

238 Le roi dressera un réglement pour Fadministralion in=
térieure du conseil d’état, aprés en avoir pris Pavis, et le fera
présenter a Vapprobation des cortes,

293, Les conseillers d'état me pourront &lre desliluds sans
une cause diument reconnue par le tribunal supréme de justice.

240. Les corles régleront le traitement des conseillers d'état.

241. Les conseillers d’état, en enlrant en exercice, préte-
ront serment , entre les mains du roi, d'observer la consli!u—
tion, d’étre fidéles au voi, el de n'avoir pour guide dans leurs
fonctions ¢ue le bien de la nation, sans aucune vue parlico-
lidre et sans aucun intérél privé,

TITRE V.

Des Tribunaux, et de I Adminisiration de la justice
aw civil et aw criminel,

CHAPITRE PREMIER.
Des Tribunaus,

242. Le pouveir dappliquer la loi tant au civil qu'au eri-
minel , appartient exclusivement aux (ribunaux.

243. Ni les corlés ni le voi ne pourrout egercer en ancun
cas les fonclions judiciaives, évoquer les canses pendantes , ni
fuire reprendre des procédures tevmindes,

244, Les lois fixeront la mavche et les formalités des procé-
dures qui seront les mémes dans lous les tribunsux; ni les
corles, nile roi, ne pourront en dispenser,
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245, Les tribunanx nlanronl dlaatres fonctions & exercer
gue celle de prononcer et faire exéeuler lour jugement,

246, 1ls ne pourvont non plis suspendee Pexdeulion des
Tois, ni émeilre aucun reglement concernant Padministration
de la juslice.

247. Aucun Espagnol ne pourra élve jngé ni au civil nian
criminel par aucune commission , el ne sel justitiable que du
tribunal compdlent antéricurement eréé par fa lui. ;

248, Il n'y aura pour les affaires ordinaives , soit civiles,
soit criminelles , qu'une seale juridiction pour loutes les classes
indistinctement.

24g. Les ecelésiastiques continueront de jouir & ocet égard du
privilége de leur élat, dans les termes preserils on (ui sevont
prescrils dans la suite par les lois.

250. Les militaives jonivont aussi de leur privilége parlicn-
lier, dans les terimes prescrits ou qm sevonk preserils & Cavenir
par les ordonnances.

251, Pour étfe nommd magisival ou juge , il faut ére ity
snr le tervitoive espagnol, et 8lre dgé de vingt-cing ans accomplis:
les lois détermineront les autres conditions de Pndimissibilité &
ces fonelions.

252, Les magistrats el les juges ne ponrront five deslitués
de leurs chavges, soit 1empurﬂir&s, soit & wvie, que pour fails
légalement prouvds et élablis par jugement, ni suspeudus que

ar suite d'une accusation légalement intenlée,

255. &7l parvient an roi des plaintes coulre quelque magis-
tral, el que, information prise, elles lui paraissent fonddes, il
pourra , son conseil d’élat entendu , suspendie le prévenu, en
faisant passer sans délai Uinformation au tribunal supréme de
justice , qui jugera dlapres les lois,

254, Les juges demeurent personnellement responsables de
toute faute contre Pobscrvation des lois qui réglent les procé-
dures en matiere civile et en malicre eriminelle.

255, La subornation, la corruption , la prévarication des ma-
gistrals el des juges donnera lieu & P'action du ministére pu-
blic contre les eoupables.

256. Les corlés assigneront aux magistrals et aux juges un
trarlement eonvenable.

257. La justice sera administrée an nom du roiy les ordon-
nanees et les exéeuloives des tribunanux supérieurs sont aussi vé-
digds en son nom. X

258, Le code civil, le cade criminel et le code de covmerce
sonl ics mémes pour toute la igonavchie, saul les modifica-
tions que des circonstances particuliéres pourront y faire ap-
porter.

o)
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a5g. Il yaora dans la capitale un teibunal qui se nommera
tribunal supréme de justice.

260, Les cortés détermineront le nomhre des magistrats dont
il sera composé, et le nombre des chambres qu'il devra former.

261, Les attributions de ce tribunal supréme sont :

1.° De prononcer suy tous les conflils de juridiction qui pen-
venl s'élever entre les cours de justice daus loule Pétendue du
territoive espagnol , ef entre ces cours el les Lribnnaus de fa
Péninsule el des iles adjacentes. Les conflits de javidiction entre
les coursde justice et les tribunanx de premigre instance seront
jugi}s de ta maniére qui sera nltéricarement déterminde par les
lois g

2.9 Dejager les ministres, lorsque les cortds auront déclavé
tju'il ya lien a mformer conlre euxs

5.2 De connailre de loutes les causes de snspension et de des-
litulion des couseillers d'élal et des magistrats des cours de
justices

4.° De connailve des canses crintinelles contre les ministves
les conséillers d'élal et les mogisteats des cours de justice , da-
prés Pinstraetion préalable qui devea éve faite par le premier
magisiral 3

4. De connaitre de loules les canses criminelles ntenlies
contre ses membres. STl devient nécessaive de prendre ce Iri-
bunal sopréme i partie pour raison de sa responsabilitd, les
corles , apris avoir 'rempli la formalité preserite par Vart. aafl,
procéderont & la nomination d’un tribunal composé de neuf
juges, désignés par le sort sur un nombre double;

6.9 De connaitre de lout ce qui concerne la résidence de cha-
que emplojé public pour qui elle est obligatoive d'aprés la loi;

7.2 De connailre de toutes les affiires conlentieuses relatives
an palronage du rois

B Deconnaitre de tons Jes appels comme d’ubus de tous les
tribunaux supérieurs eccldsiastiques de la conrg

9.° De conuaitre de lous les recours pour cause de nullité
conire les sentences rendues en derniére instance , 4 Ueflet sen-
lement de rétablic le procés dansson premier élat, de le ren:
voyer par-devant les tribunau x ordinaires , el de rendre effective
la responsabilité qui fait P'ubjel de larticle 254, Quanl aux
appels qui pourvont avoir liea dans les provinces d'oulre-mer,
ils seront portés par-devant les cours de juslice dans la forme
qui sera délerminée en son lien 3

10.° De reccvoir les questions ¢levées par les anires tribu-
naux sur Uinterprétation des lois, et d'en rifdver au voi , qui
provoeguera la déeision des corldsy

11,9 De vévifier les listes des causes civiles et criminelles , qui
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doivent lu# &ire remises par los cours jndiciaires , afin'de tenir
la main & la prompte administration de la justice , d’en trans.
melive pour la méme fin une copie au gouvernement , et de les
rendre publiqoes par la voie de la presse,

262. Toules les causes civiles et criminelles seront jugées
définilivement dans le ressort respectif de chaque cour de
Justice.

265 Les cours de juslice connaitront de toutes les causes
eiviles des tribunaux inléviears de leur ressort en seconde et
en Iroisitme nslances elles connailront de méme des canses
criminelles, suivant ce qui sera déterming par les lois; elles
connailvent encore des causes de suspension ou destilulion
des juges inféricurs de leur ressort, en suivant le mode déter-
miné par les lois, aprés en ayoir rendu comple an roi.

264, Les magisivalts qui auront mal jugé en seconde instance
ne pourrout assister aux débats de la lroisiéme.. ;

263. Le cours de justice connaitron! aussi des conflits de ju-
ridiction entre les juges subalternes de lear ressort.

2tit. Elles connaitront encore des recours comme dabus
cntre les tribunaux et les autorités ecclésiastiques de leur res-
sorl,

267. Elles se fevont ponctuellentent informer par les juges
siballernes de leur ressort, de tous les délits qui auronl pu
donner lica & des poursniles judiciaires dans P'élendue de leur
juridiction respeclives elles se feronl remetlre également par
cux les listes des causes civiles et eriminelles penduntesd leurs
tribumaux , avec exposé de I'élat o elles se trouvent, afin de
pourveir a la prompie administralion de la justice.

268. Los cours de justice , dans les provinces d'outre-mer,
seroul, en ontre chargdes de connaitre des vecours pounr cause de
nullité ; dans les cours qui sont assez nomhreuses pour former
trois chambres , ces vecours sevont porlds par-devant la chambre
qui n'a pas él¢ encove saisie de la cause dans ancune instance 5
si les cours sont moins nombreuses , les reconrs sevont portds a
une anlre cour de la méme provinces et si, dans cetle aulre
cour il ne se lrouvequ'une chambre , ils seront portds i la cour
la plus voisine d’on antre district.

u6ig, La nallité pronancée , la cour quia jugé sur lappel
en rendea compte justificatif au supréme tribanal de juslice,
‘pour qu'il fasse peser , sur qui de droit, la responsabilité dont
il est parlé dans arvticle 254,

270. Les cours de juslice advesseront chaque annde , an tri-
bunal suprtme , les listes des causes civiles, et tous les six mois
celles des canses criminelles jugées oun pepdantes , avec I'état de


http://www.tcpdf.org

(39 )
situation de eclles-ci , y compris celles qui leur auront éié ren-
voydes par les libupaux infévieurs.

any1. Le nombre des magistrats des cours de jaslice , qui ne
pourra pas étre an-dessous de sepl s la forme de ces ribunaux,
el le lieux de lenr résidence , seront détermings par les lois et des
réglemens parliciliers,

272, A I'épogue oit il sera possible de procéder & une di-
vision convenable du terriloive f:ﬁpnguu! , comme il esl ¢noncé
A Particle 11 , il sera procédé aussi a la détermination du nombre
proportionnel decours de justice qui seronl nécessaives, el i la
démarcation de leur vessort vespectif,

275, Il sera formé des arrondissemens d’une dgale dlendue
proportionnellement, et il y aura dans chaque chel-lien d’ar-
rondissement un juge jurisconsulle avec un iribunal,

a4 Les allributions de ces juges sont restreintes expressé-
ment aux affaires contentienses 3 les lois détermineront les pou-
voirs qui les concernent dans la capitale el les villes de son av-
rondissement , et jusqu’i quelle somme ils pourront juger saus
recours en malitre civile. ;

275, Danstoutes les villesil sera érabli des alcades , et les lois
détermineront Uélendue de leurs pouvoirs , lant dans [es matiéres
contenticuses gue dans les matiéves adminisiratives,

276, Tous les juges subalternes seronl tenus d'adresser , au
plus tard dans trois jours , & la cour de justice dans le ressont
de laquelleils se trouveront , leur rapport sur les délils commis
duans le territoive de learjuridiction; el ils conlinneront de vendre
compte de la procédure , aux épogues prese ites par la courde
justice.

ang. lls devront aussi advesserd leur cour respeclive, lous
les six mois , les listes générales des causes civiles, et lous les
trimestres , celles des causes eriminelles pendantes  leur triba-
nal , acedmpagndes d'un élat de siluaiion,

278. Les luis décideront s'il doil y avoir des tribunaux spé=
ciaux pour connaitre daffaives détermindes,

apg. Les magistrals et les juges , avanl d’entrer en exercice,
préteront serment de maintenir la constitution , détve fidéles
aw roi, dobserver les lois , et d'administrer la juslice avec im=
partialité.

CHAPITRE IL
De Padministration de la justive en maliére civile.
a80. Aucun Espaguol ne peut &lre privé du droit de ter-

miner ses différens par Pentreprise de juges arbilres nommés
par les parties.
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“ady, La senlence vendae par les avbilres sera exdeutoire , si
les parties ne se sonl pas réservé le droit dappel dans leur com-—
PFUI’IJl‘l,

atz. Llaleade de chaque ville y exercera Toffice de conci-
liatenr; et toute personne qui aara  nne aclion’ & inlenter , soit
en maliére civile, soil ponr eause d'injures, devra s'adresser
poor cet objet 4 celle antorité,

285, L'aleade assisté de denx hommes de bien, nommés
respecliveinent par les parties enleha le demandeur et le deé-
fendeur , se [Jenetrela bien des raisons sur le-.quelles ils appuient
leurs préfentions nclproques » €L aprés avoir pris avis de ces
deénx assistans, il j jugera pn)\ll-.nuemeul de o maniére qu i1
croiva la plus prepre d-terminer le dillérent sans pl‘océdme
ultérienve s et alluire seva réellement consommee , si les parties
:quu!ﬁscenl a celle décision extrajudiciaire.

28% Aucune allaire ne sers admise dans les tribunaux , ¢l
nest pas !}l‘{!l]'\-i_ que ces moyens de concilialion ont é1é essayds.

255, Dans laulc afluive que.le gue soik son Jmpmtunce il
ue pourra y avoir que (rois sentences définitives rendues sur
istances. [Aulhqlll‘. la troisidine instance aura lieu aprés les denx
prémitves sentences rendues dans le méme sens , le nombre de
Juges qui devront en connaitre sera plus grand que celui de cenx
qui ont prononcé le second jugement, confurmément & ce qui
sera disposé par la loi & laguelle appartient aussi de délermiver,
eu cgard & [’impnrlam‘.e des afluirves , el d la pature el i la [UEE
hité des dilférens ergPuleus, qucls sout Iesjugemeus llui doryent:
¢tre rendus exdeuloires,

CHAPITRE. III.
De ladministration de la justice en matiére eriminelle.

286. Les lois régleront Padminisiration de fa justice en ma-
titrs-eviminelle, de maniére que les procédores sofent régulié-
rement el promplement inslruiles, et que la punition suive de
trés- pros le delir,

alip. Aucon Espagnol ne pourra étre arrété , sans une infor-
mation sommaire el préalable sur le fait quiloi aura fit en-
conrir, daprés la o, une peine corporel[e, el sans upe
donnance pen'_ﬂrrit:le la purt'du juge , laquelle ul sera notifide
au moment de son arrestation

286, Toutle personne devra obéir 4 ces ordonnances : la moin-
dre résistance sera répulée un délit grave,

"u_] En cas de résislance’, ou s || y a lien de eraindre que le
prévenn une cherche 4 se mu-,u(nrc- a la justice , on pourra re-
couriv & la force pour s'assurer de sa personne
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2g0. Le prévenn , avant d'étve traduit daps les prisons, sera
presenté au juge, sl 0’y a point d'empichement, poar qu'il
recoive sa déclarationy sinon , le prévenu sera conduit en pri-
sgn el covoud, et le juge recevea sa déclaration dans le terme
de vingl-qualre heures.

2g1. Le prévenu fera sa déclavation sans préler aueun ger-
ment s formalité qui pe peut élve exigée de Fersoiiue en maftiore
criminelle et pour son propre fait.

22 Toul coupable pris en fla

ant délit peat étre arvdtd et

tradait devant le jage par qui que ce soil s il seva procédé en
toul, lant pour la prédsentation au juge que pour Péerou ,; con-
formdément agx diposilions des deux avticles précddens,

2G3, Sile prévenu est envoyé en prisen , ou si sa délention

est conficmde par le juge , il en sera dressé acte molivé dont co-
pie sera remise au gedlier poue qu'il en Lisse Pinsertion au re-
gistre des derous o sans celle formalité requise , les gealiers ne
pourront vecevoir aucnu délenu , et ce, sous la plus droite res-
pousubilité,

204 La saisie des biens du délenu n’anra lien y qne ]u:‘squiil
sagiva d'un délit qui entraine une responsabililé péeuniaive | et
seulement pour une yvaleur dquivalente & Pimportance de celle
vesponsabilité, s

298, Dans les cas ot la loi ne le défend pas expressément , ce-
lai qui fourniva cation ne sera point inearcérd,

2g6. En quelqoe éat de couse que ce soil, le détenu sera
élargi sous caution, s'il ne pavail pas y avoic lieu & Uapplication
d’'une peine corporelle,

297, Les prisons doiveat e dablies pour sassurver de la
personue des détenus , el non pone les tourmenter 3 elesl put=
quui le gedlier devra les teniv en bunne et siive garde , en stpa=
rant ceux qui , d'apres les ovdres du juge , ne duivent avoir au-
cune communication s mais il ve tiendra  personne daus les
basses fosses , ui dans des endroits malsainls. !

298, La loidéterminera le nombre des visiles que Pautorilé
devra faire dans les prisons: aucan prisonuier ne pourra y élre
soustrait sous ancuu prélexie,

299, Toul juge et lout gedlier qui auront violé une des dis-
positions énoncdes dans les articles précédens , seront puuis
comme coupable de détention arbilraive , délit qui sera colupris
comme lel dans le code criminel.

S00. Dans le délai de vingt-qualre heares, il sera donné i
tout accasé détenu , connaissance officielle da motil de son ap-
restation , ainsi que du nom de son acewsateur, s'il en a umn.

501. Avaul de preadre la déclavation de Paceusé , il lui sera
donné lectare de toutes les picces de la procédure en enlier ,
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ainsi que des dépositions el du nom des témoins; si le nom des
témoins ne suflit pasd Vacensé pour les recounailve , on lai
fourniva tous les renseignemens qu'il demandera & cet effel,

o2, A commencer de ld, le procés conlinuera de s'inshroive
Pu}jiiquemrul, de la manitre et dans les formes délermindes
war les lois,

303, 1L ne sgra jamais fuit nsage de torlure ni de contrainte.

Sod. 1l pe pourra non pius tlibe ]_11‘tmunct=. de confiscalions de
Inens. :

505, Aucune peine , pour quelque délit qu'elle soil infligée,
ne pourra sclendre dlaucune maviére d la famille du coupable,
la punition ne pouvant affecter que cclui qui Pa mérilée.

306, Le domicile dlaveun Hspagnol ue pourra élre violé, ex-
ceplé dans les cas prévus par la lor, pour le bon ordre et la si-
veht de ['élat,

So7. Si les covtés pensent & Pavenir qu’il doive y avoir une
distinetion entre les juges da fail el du droil, ils élabliront celte
différence dans la forme qui lear parailra convenahle.

308. Si dans quelques circonstances extraordinaives la sireté
de Létat exigeasit que quelques-unes des formalics prescriles
dans ce chapilre ponr avrestation des délingnans, tussent sus-

endues dans loute la monarchie ou dans noe partie seulement,
os cortés pourront déerdier eetle suspension pour un lemps dé-
terming,

TITRE V1.
Du Gouvernement intervicir des provinces et des pilles.
CHAPI/NRE PREMIER.

Deg conseils de ville,

309. Il y anra ponv le gouvernement iniévienr des villes, des
conseils municipaux , composds de Ualeade oo des aleades, sl
¥ &n a plusienrs, des égidors | et du procureav-syndie , et pré.
sidés par le chel politique, sily en aun, el i délaul d'anlre
chief supérieur, pav Valoade ou Palcade le plus ancien, s'il y en
a deux.

510, 1 seva établi des.conseils monicipans dans les villes qui
wen onl poinl el qui doivenl enavoir , esb-a-dire, dans toules
celles dunt fa population ; y compuis celle du territoire | s'éléve
4 mille habilans 5 le ressort de chague wille sera également di-
lerming. ;

$11. Leslois détermineront le nombre d'individus de chaque
elasse qui deveont composer les conseils municipaux , ¢u pro-
portion de la populution.
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512. Les alcades, les rdgidors et les procureurs-syndics , se- -
ront nommés par les citoyens = les végidors actuels el aulres
fonclionnaives qui necupent des places & vie dans les conseils
mMunicipanx , quels que svient leur titve et leur dénomination ,
cesseroul aussitdl leoys fonctions.

515, Chaque année, an mois de décembre .. les citoyens de
chaque ville se réunivont pour élive , & la plovalité des voix , un
nombre délerminé d'électeurs, propovtionnel & la population
Ies électenrs devyont étre choisis parmi les ciloyens | ayant le lia
bre exercice de lenrs droits, et domicilics. dans la ville méme.

314. Les électeurs nommeront dansle courant du méme mois
de décembre, i la pluyalité absolue des sufivages, wou denx
aleades , les régidors , et un ou deux Procureurs-sy dics , qui
devront entrer en exercice le premier janvier suivant.

315, Les alcades seront changés tons les ans 5 les végidors
seront renouvelds par moitié chagque année , ainsi que les pro-
cureurs-syndics dans les villes gui en ont deux : 875l p'y en a
quun, il sera renouvelé tous les ans.

316, Toute personne gui aura exercé un de ces emplois, ne
pourra étre véélue , ni pour Pun ni pour lautre, qu'aprés un in-
tervalle de denx ans au moins.

Jig. Pour pouveir éure élu aleade , régidor ou procureur-
syndic; il faut étre citoyen, avoir Uexerciee actuel de ses droits,
et en outre étre igé de vingl-cing ans passés, et résidant et do-
micilié dans la ville depuis au moins cing ans. Les antres gua-
lités requisesdans ces fonctionnaires seront détermindes par les
lois.

318. Aucun employé public nommé parle roi, et actuelle-
ment en exercice , ne pourra étve alcade, ni régidor, ni pro-
cureur-syndic : ne sont pas compris dans cetle exeeplion ceu€
qui servent dans les milices nationales.

319. Tous ces emplois municipaux sont des charges commu-
nales dont personne ne pourra se dispenser sans une cause lé-
gitime.

J20. Dans chaque conseil de ville il y aura un secrétaive
nommé par le conseil i la pluralité abisolue des sullvages , le-
llﬂ,l!l s0TA 'PFI.}'\:". sur 1{’,“5 fﬁﬂdﬁ cOominmuanty.

3a1. Les conseils de ville demenrent chavgés :

1.2 De la police de santé et de vout cequi a rappoct au bien-
dire des citoyens; ;

2. De seconder I'aleade dans toutes les mesures relatives & la
stireté des personnes et des biens des habitans, et an maintien
de lordre public ; ’

3.° De l'administration et de Vemploi des fonds communanx
et des deniers d'octroi, conformément aux lois et aux réglomens,
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ala charge par enx de nommer un dépasitaire de la gestion du-
quel seront responsables cewx qui auront nomme ;

4.2 De faire In vépartition et le recousrement des contribu-
tions, et d'en effectuer le versement dans les caisses respeetives;

5.2 De veiller sur tontes les éeoles primaives ot autres éta-
Blissemens d'éducation entretenus anx dépens de la ville ;

6.2 De veiller sur les hu‘JlJitrlux, les Einsl:ﬁﬂ!s? les maisons
d'enfans-trouvés , et antres établissemens de bienfiisance , en
se conformant aux régles qui seronl prescrites ;

7-" Dela construction erde la véparation des chemins, chans-
sées, ponts et prisons; de entretien des montagnes et planta-
tions communales, el de tous les €ablissemens publics dun
usage nicessaire on utile on de simple ornement ;

8.2 De dresser les ordonnances I'I'I'Ill'lii‘.il'lﬂ‘(jﬁ . et de les pre-
senter & 1’&}:[):'0]);:[;?0:1 des cortes prar lentremise de la ll:}pu‘an-
tion de la provinee , qui v joindra son avis ;

- De favoriser Pagriculiure , Vindustie et le commerce ,
suivant intérer et Tasimation des lieux , autant qu'il sera utile
et avantageux de le faive.

dea. Dans ke cas on il sagirait de former quelque éuahlisse-
ment d'one utilité commune , et que Vinsuflizance des fonds
corvmunanx rendit nécessaive d'établir des oetrois, les conseils
de ville n'auront pas le droit de le faire , sans en avoir obienn
faveu des cortés par Tentremise des députés de la provinee:
Dans le cas d'urgenee néanmoins, les conseils de ville pourront
Tes érablir provisoirement. dn consentement de la dépatation
provinciale, en attendant la déecision des eortés. Ces octrois
seront administreé en tout comme les fonds eomnmunans.

J23. Les conseils de ville dirigeront tont ee qui concerne
leurs attributions sous la surveillance des députés de Ia pro-
vince , auxquels ils rendront chague année un compte justifi-
catif des fonds publics quils anvont regus et dépensés.

CHAPITRE 11.

Du gouvernement des provinces , el des (Jépumtéun&
provinciales.

d2f. Chague province sera civilement gouvernde par un chef
sul?ériﬂlr nommé par le roi. ! ;

Jab. Il y aura dans chagque province une dépntation dite

_ dépuiation provineiale, qui sera chargée sons la présidence
du chef supéricur, d'en favoriser In prospérité. 2

A26. Cetie dépulation sera eomposée du président, de Tin-

tendant ; ‘et desept membres élus dans la forme dont il sera

parlé plus bas, saul les changemens que posrront apporter les
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coriés 4 Uavenie dans sa -:'.mnpt.-c'ilirm numdrique selon qn'ils le
croivonl convensble, on que les circonslances ponrront Iexi-
ger, lorsqu’il aura é1é statué sur la pouvelle division des pro-
vinces, conformément aux disposilions de Uavticle 11.

dz7. Ladéputation |n-.n'ir|c'la]v sera renonvelée lous les deux
ans par moilié , clesl-a-dire; que la moitié plus un surtiva 4 la
premiére €lection, et le veste & éleclion saivante, et sucees-
sivement.

528, La nominalion de ces dépulds sera faile par les élec-
teurs darrondissement, le lendemain de élection des dépulés
aux corlés, el dans le méme ordre.

32g. A la méme époque, et daus la méme forme, il sera
nomumé lro’s suppléans pour chague députation.

350. Pour aveir dreit d'ttre nommé a la députalion pro-
vinciale , il faul étre ciloyen , avoir le libre exercice de ses
droils , élre dgé de plas de vingi-cing avs, &ire né duns la pro-
vince, on y fuive sa résidence depnis au muins sepl ans, et
juuir d’un vevenu suffisant ponr puuvoir vivie avec diceuce g
les personnes gni eceupent des emplois & la womivation du voi,
commeil est dit 3 Varticle 58, sonl exclues de ces fonctions.

551. Nul ne pourra étre véélu, sl ne s'est ccould an moins
quatre anndes depuis la cessation de ses premiéres funclions,

5532, Lorsque le chel supérienr de la province ne pourra
présider la députation, il sera remyplacé par Pintendant, et
i son délaut, par le plus ancien dépulé. )

535. La députation se nomme un secrélaire, dont les appoin-
temens seront pris sur les fonds publics de la province, 3

534, La dépulation tiendra au moins, chaque apnée, qua-
tre-vingl-dix séances , distribnées aux €poygues qui parailvonk
les plus convenables. Dans la Péninsule, ces deputations de-
vront &lre réunies le premier mars, el dans les provinces
d’oulre-mer, le premier juin.

535. Elles demeurent chargdes, 1.° de vévifier et d’appron-
ver la répartition des contributions & payer par la province
enlre les viiles qui la composent;

2.% De veiller au bon emploi des fonds publics de chaque
ville, d’en vévifier et d’'en arvéler les comples, avanl qu'ils soient
soumis & Paulorilé supérienre, et de veiller & ce qu'ils soient
¢lablis en loul et parfonl , conformément aux loix el aux
reglemenss

5.0 Davoir soin quil soit élabli des conseils de ville par—
tout o il doit y en avoir,en verlu des dispositions de L'arti-
cle 5103

4.7 De propeser an gouvernemen! 'établissement des impdils'
communaux, qui pourraient devenic nécessaires pour des fon-
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dations ou des réparations d’ane utilité commune pour la pro-
vince , a leffet d'obtenir Vautorisation des cortés, Dans les pro-
vinces d'oatve-mer, si urgence ne permel pas datlendre la
décision des cortés, la députation pourva , moyennant le con-
sentement exprés du chef de la province, dlabliv de suite
Pimpdl nécessaive, en en rendant comple sans delai an gou-
vernergent, afin que celle mesure provisoire soit soumise &
Tapprobation des corlés. Ponr la pereeplion de Pimpit eom-
munal , la députalion nommera, sous sa respousabilité , un dé-
positaire 3 el les comples de Pemploi des fonds qui en sevont
proveuus, aprés avoir €1é verifies par la dépulation, seront
adressés au gouvernement qui les feva reconuailre , et les sou-
meltra , avee ses ohservatious 3 & l’app;‘ubal]'ml des EOI‘Iésg

5. De tenir la main & ce que 'éducation de la jeunesse soit
suivie conlormément aux plans approuvés; de favoriser Pagri-
culture , Dinduslrie et le commerce, en proldgeant les autears
des nouvelles déconvertes dans 'une ou l'aulre de ces lrois
branches de la prospérité publinues :

6.° Déveiller Patlention du gouvernemend sur les abus
quelles pourrent découvriv dans Uadministration des deniers
publics ;

_7." De former le dénombrement et la statistique des pro=
Vinees 5

8.7 De veiller & ce que les ceuvres-pies et les dlablissemens
de bienfaisance remplissent leur but respectil; et de proposer
au gouvernement les mesures qui lewr paraitront convenables
i la réforme des abus qui auraient pu 8’y glisser;

g.° De faire connailve aux corles les jufractions & la consti-
tution , qni pourraienl élre commises dauvs la provinces

10.2 Les dépulalions des provinces d'ontre-mer veilleront
a Péconomie, lordre et les progres des missions chargées de
la conversion des Indicens infidéless les divecteurs de chaque
mission seront lenus de leur rendre comple de lears opévations
4 cel ¢gavd , afin de prévenir les abusy el les députulions en
donnevon!l enlidre connaissance au gouvernement.

536. Si quelque députation provinciale vienl & abuser de
ses pouvoirs, le roi powrra suspendre de Jeurs fonclions les
membres gqui la composent, en donnanl Cconalssance anx cor-
tés de celle mesure el des meotils qui Vont provoquée, pour
qu'il soit statué par eux ce qu'il conviendva. Pendant la durde
de celle suspension, les dépulés suppléans enlreront en
exXercice.

557, Tous les membres des conseils de ville et des députa-
tions provinciales , avanl d'entrer en fonclions, préferont ser-
ment , les premiers enlre les mains du chel politique, sil ¥ en
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a un,ou, i son défant , du premier aleade, et les aulres enire
les mains du chet supérienr de la provinee , de mainteniv la
constilotion politique de la monarchie espagnole, dobseryer
les lois , d'8tre fidétes an roi, et de remplic serupulensement les
obligations de leur charge.

TITRE VIIL
Pes Contributions.,
CHAPITRE UNIQUIL.

338, Les cortés élablivont ou confirmeront chague année les
coniributions, tant divecles qu'indivectes, lanl giénérales que
proviucineinles ou communales 3 les anciennes impositions sont
provisoivement maintenues, jusqu’a ce qulil y soil dérogé ou
gu'il en soit élabli de nonvelles,

339. Les conlributions seront réparlies entre lous les Espa-
gnols d'une maniére proportionuée anx facullés de chacun , sans
exception el sans privilége pouar personne.

540. La quotilé des conlributions sera en proporlion des dé-
penses déerétées par les corlés, pour le service public, dans
toutes les branches de ladministration.

541, Pour que les cortés puissent fixer les dépenses de
chaque branche dn service public , et délerminer en consé-
quence les conlribulions nécessaires pour les couvrir, le mi-
nislre des finances devra leur préseuier , anssitot apres lear rén=
nion, le budgel général des fonds présumds nécessaires , dresseés
dlaprés les budgets pacticaliers fonrnis par chaque ministere.

S42. Le ministre des finances joindra an budget général le
plan des contribulions & lever pour couvrir les dépenses.

543. Si une contribution parait au roi onéreuse ou préjudi--
ciable , il en véférera aux cortes par Uintermédiaive du ministre
des finances, qui lenr proposera en méme lemps ce que le roi
aura cru convenable de subslituer,

514 Lo quotité de la confribation divecte élant arvdtée, les
covtés en approuveront la répartition entre les provinees , sui-
vant les richesses de chacune, daprés les renseignemens four-
nis it cel égard par le ministre des finances.

i, Il y awa one irdsorerie générvale pour toutes les Hs-
pagnes , laquelle sera chavgde du maniement de tous les vevenus
publies destinds an service de I'élat,

6. Il y aora ,; dans chague province, un trésorier chargé
de recevoir tous les fonds quis’y pergoivent ponr le compte du
teésor public , el de correspondre avee la trdsorevie geéndrale ,
a4 la disposition de laquelle il tiendra tous ses recouvremens,
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547. Ancun paiement nesera admis en complean trésorier
général , il n'a pas &é il en vertu d’un déerel du roi , contre- |
signé par le ministre des finances, et dans lequel il soit [t
menlion de la patave de la dépew;e, et du déeret des cortes
qui l'a autoriste.

5i8. Pour que la trdsorerie générale puisse dresser ses
comptes avec Uexactitude convenable, il Ini sera fonrni des
élats ddtaiilés des recelles par la chambre des comples des re-
venus publics, et des élats détaillés des dépenses par la chambre
des comples , chargée de la vérification des dépenses.

F4g. Les altribulions spiciales de ces chambres seront ré-
glées par une instraelion IJHltl{,u!il:ﬂ"C-

550, 1l sera élabli, pav ane loi spéeiale, une grand’chambre
des comptes chargde de vérifier tous les comples relatifs aux
dejers publics,

351, La comptahilité de la trdsorevie générale, qui devra
comprendre le produit et lemploi annuel de toutes les contri-
butions et de tous les revenus publics, aussitol qu'elle aara vecu
Papprobation définitive des cortés, sera imprimde, pablide et
adressée aux députations des pl':winces el anx conseils de ville.

5b2. La complabilité des dépenses de chaque ministére sera
imprimée et publide de la méme maniére,

555. Le manicment des finances sera tonjonrs indépendant
de toule autre autorité que celle qui en est chargde par la
conslilulion.

55&. Il wy aura des donanes que dans les portsde mer et sur
les frontiéves ; mais cette disposiion demeuvera suspendue
jusqu’a ce que les cortés décident quil y a lieu 4 la nelive en
vigueur,

555. Ladetle publigne reconnue sera un des premiers ob-
jets de l'attention des cortés, qui veilleront avee le plus grand
soin 4 son extinclion progressive, ainsi qu'an paiement des
pensions 4 chaque échéance , ot slatueronl sur tout ce qui con-
eerne la direction de cette branche importante de Fadminis-
tralion , tant par rapport anx chamhres respectives des comples,
que relalivement aux mesures qui pourront pavailre néces-
saires , et dont Uexéculion sera absolument indépendante de la
trésorerie géndrale.
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TITRE VIIL
De la force militaire nationale.

CHAPITRE PREMIER.
Des iroupes permanentes.

556. Il y aura une force militaire nationale permanente de.
terre el de mer, pour la défense extévieure de I'élal, et la con-
servalion de Uordre intériear,

357. Les corlés fixeront annuellement le nombre de troupes
qui seronl nécessaires selon les circonstances, et le mode de re-.
crutemenl qui sera le plus convenable.

558, Les corlés fixeront de méme le nombre de vaisseaux de
la marine militaire qui devront étre et rester armés.

55g. Les corlés régleront par ordonnances toul ce qui est
relatit & la discipline, & Pordree de avancement, & la solde , &
Vadministration , et 4 lout ce qui est relalif & la houne consti-
totion de l'armée et de la flotte.

560. Il sera élabli des écoles militaires pour Penseignement,
et Uinstraction de toules les différentes armes de armée de lerre
et de mer.

561. Aucun Espagnol ne pent se dispenser du service mi-
litaire auquel il peut &tve appelé par la loi.

CHAPILRE IL
Des milices nationales.

562, Il y aura dans cliaque province des corps de milices
nationales, formés par les habilants, en proportion des besvins
el de la population de chague province. |

365. Le mode de formation de ces milices, leur nombre, et
Padministration de tout ce qui y est relatif, sera réglé par une
ordonnance parliculiére.

364, Leservice de ces milices ne sera pas continuel ; il n'aura
lien que lorsque les circonstances 'exigeront,

565. En cas de besoin, le 1ol pourra disposer de celle force
dans Pintériear de la province respeclive ; mais il ne pourra
Pemployer au-dehors sans antorisation dis cortds,
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TITRE IX.

p2 linstruction publigue,
CHAPITRE UNIQUE.

566. Tlsera étahli dans toutes les villes, bourgs on villages de
la monavchie , dos éeoles primaives, dans lesquelles les enfans
apprendront la lecture, Uéeriture, Parithméiique el le caté-
chisme de ta veligion eatholique, auquel ou joindra une courte
exposition des abligations civiles,

S6r. Il seva élabli également le nombre duniversités ct
d'autres élablissemens d'instruetion publique, qui sera jugd né-
cessaire pour lenscignement de tontes les sciences, de la lité-
valure et des belles-letives.

5608, Le plan péndral de I'enseignement sera uniforme dans
tout le royaume: et la constitution politique de la monarchje
sera expliqude dans toules les universitds el lous les ¢élablisse-
mens litléraires ot on enseignera les sciences eeclésiastiques on
politiques,

56g. Il y aura une direction générale des éludes, composde
de personnes d'une instruction conuue, el chargées, sous lauto-
rité du gouvernentent, de Uinspection de P'enseignement,

d70. Les cortés végleront , au moyen de plans et de staluls
partientiers , loul ce qui sera relatil au grand objet de U'instruc-
Lion publigue,

571. Chaque Espagnol est libre d’devire , de faire imprimer
et publier ses idées politiques, sans avoir besoin de licence ,
el sans révision ou approbalion aniérienre 4 la publication , sauf
les restrictions el la responsabilité élablies par les lois,

TITRE X.

De Pobservation de la Constitution , ¢! du mode
de procéder pour y faire des modifications.

CHAPITRE UNIQUE.

dr2. Les corlés, dans leurs premiéres séances , prendronl en
considération les infractions de la constitntion qui leur auvent
él¢ dénoucées, afin d'y appovler le reméde convenable , et de
fuire peser la vesponsabililé sur les eontrevenans.

573, Toul Espagnol a le droit de faive des représentations aux
corlés on au roi pour réclamer Uobservation de la constitation.

574. Toute personue nommée & un emplot public, eivil,
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mililaire ou ecelésiaslique, avant d’en prendre possession , pri-
tera serment d'observer la coustilution y d"¢ire fidéle au voi, et
de remplir ses fonclions comme elle le doit,

575. Pendant les huil premiéres années qui suivront la mise
en viguenr de la conslilation dans Loutes ses parties, il ne pourra
&tre proposé aucune altération, addition ou réforme dans au-
cun de ses articles.

G76. Pour pouvoir faire quelqoe allération, addition ou Té-
forme dans la discussion, il faudra que la députation qui aura
A s'en occuper définitivement, soil nantie d'un pouﬂjir spécial
pour cet objel,

577. Toute proposition tendante & réformer quelque article
de la constitution, dewra &ire faite par éeril, et sigude el ap-
puyfe par viegt députds au muoins,

378, Celle proposilion ainsi faile sera lue trois fois, de six en
six jours: apres la troisieme lectare, il sera délibivé s'il y a lieu
ot pon & Padmettre & la discussion.

57g. Dans le cas d'admission, il sera procédé de la méme
maniére qu']]. s ]Jr:::ﬁu'il ponr la formation des loisz apl‘ﬁa quel
il sera mis aux voix, il v a len 4 la reproduire dans la dépu-
tulion géndérale de Pannée suivante: Paffivmative sera déter-
minde par les deax tiers des suffvages, ’

580. La dépulalion géndrale de Pannée suivanle , aprés avolr
r{:u'lp]l les mémes formalilés dans loute leur dlendue, pourra
déelarer , moyennant les denx lievs des saffrages, dlans J.PJL'”E
annde de sa session les pou voirs spéciaux pour epérer la véforme
proposée , devroul fve déliveds aux dépniés,

581, Celle délibéralion sera aussilol publice el eommunigule
4 chague provinces el selon 'époque, les coriés détermineront
si c’est la dépulation qui doil succéder immédiatement , ou la
suivanle, qui devra tlre nantie des pouvoirs spéciaus,

S82. Ces pouvoirs seronl déliveés par les assemblées éleclo=
rales de provinces 4 cel eflel on ajoulera aux pum'uil‘s ordinaires
la clapse suivante :

« 1ls lenr donnent en oulre nn pouvoir spécial pour faive
» dane la constitution la réforme dont il est guestion dans le
» décret des eortés dont la tencur suit (on melira ici le leste
».de ee déeret) s le toul conformément & ce qui est prévn par
» ladite eonstitution ; s'obligeant formellement de feniv pour
# constilutionuel ece qu'ils stalueront, en vertu des présens
» pouveirs. »

583, La vélovme proposée sera de nonvean disculde ; el si elle
esl approuvie par les deux ters des dépules , elle deviendra lox
constitulionnelle de I'étal, et sera proclamée eomme ielle dan
les cortés. .
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584. Le déeret de réformation sera prédentd au roi paf une
deéputation, pour qu'il le fasse publier et communiquer & toutes
les auterilés et dans toutes les villes de la monarchie.

Cadix , le 18 mavs 1819,
Sutvent les signatires de WM. les députés aux Coriés.

Ein conséquence, mandons et ovdonnons & tous les Espagnols,
nos sujets, de quelque classe, de guelque condition gqu'ils svient,
de mainteniv ¢l observer la constitution ei-dessus, comme loi
fondamentale de la mounarchie; mandons 4 tous les tribunanx
toutes les cours de juslice, & tous chels, gonverneurs el aulres
anlorités, tant civiles que militaives ou ecclésiastiques, de loutes
classes et de toute diguité , d’ohserver el de faire observer ladile
constitulion dans lout son conlenu, de lenir la main 4 son exé-
cation, et de faire tont ce qui esl nécessaive & son accomplisse-
menl, en la faisant imprimer, publier et communiquer dang
tous les lienx de lear vessort,

Suwvent les signatures des membres de la régence.

FIN.
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